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EN - English - Quick Guide:

I This device needs to be upgraded to RouterOS v6.49.7 or the latest stable version, to ensure compliance with local authority regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling
requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This Quick Guide covers models: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLIAP-2HnD&R11e-
LTEG6 (LtAP LTEG Kit).

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.

Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide. E
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Iv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

This Device accepts input of 24V DC, 1.2 A power adapter, which is provided in the original packaging of this device. Alternatively, it's possible to use a PoE
injector together with the power source in the range of 12-30 V (direct current) or an Automotive DC port together with a power source of 12-30 V (direct current).
First steps:

® Unscrew two screws and remove the cover;

® Connect your Internet cable to the Ethernet port (this is optional if using LTE as the primary connection);

® |nsert the SIM card into the SIM 2 slot (middle);

® Connect GPS antenna (optional);

® Connect to the power source;

® Set your computer IP configuration to automatic (DHCP);

® From your computer connect to the wireless network;

® Open the https://192.168.88.1 in your web browser, for LtAP model Download the WinBox configuration tool https://mt.lv/winbox, there is no default IP address
set, use the Neighbors tab and connect through the MAC address;

® User name: admin, and there is no password (or, for some models, check user and wireless passwords on the sticker);

® Use the check for update option to upgrade the device to the latest version. You must have an active SIM card with available data;

® The device will reboot;

® Connect again and in the QuickSet menu set your country, to apply country regulation settings;

® Secure your device and set a strong password;

® The LtAP device comes without a modem, install it before inserting a SIM card.

]

The following RouterOS "npk" packages are required for the core functionality of the product: gps, system.
Safety Information:

® Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

® Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this product.

® This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

® This product is intended to be mounted outdoors on a pole. Please read the mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the
correct hardware and configuration or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation for people and damage to the system.

® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

® In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and European Union radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general
public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

BG - bbnrapcku. Bbp3o pbKoBOACTBO:

ToBa ycTpovicTBo TpsibBa Aa 6vae HagcTpoeHo Ao RouterOS v6.49.7 nnn Hari-HoBaTa cTabuniHa Bepcusl, 3a A4a ce rapaHTupa crnas3BaHeTo Ha MECTHUTE
Hapenbu!

KpaviHute notpebutenu ca oTroBopHu Aa crna3BaT MeCTHUTE pasnopenbu, BKIIYUTENTHO paboTa B paMKMTE Ha 3aKOHHW YeCTOTHW KaHaiu, u3xogHa
MOLLHOCT, U3UCKBaHWs 3@ okabensiBaHe v U3NCKBaHWS 3a AuHamm4eH n3bop Ha yectota (DFS). Benyku pagnoyctpovictea MikroTik TpsibBa aa 6waar
UHCTanMpaHu CbriiacHO UHCTPYKYMUTE.

ToBa kpaTko pbKkoBOACTBO obxBalya mogenn: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HND&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HNnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTE6 (LtAP LTEG kit).

ToBa e ycTpoyicTBO 3a beaxnyHa mMpexa. MoxeTe fa HamepuTe MMETO Ha MOAENa Ha NPoAyKTa Ha eTukeTta Ha pernctbpa (ID).

Mons, noceteTe cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a rnotTpebutesns Ha https://mt.lv/um-bg 3a MbNHOTO akTyanu3npaHo pPbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.
WUnn ckanmparite QR Kkoga ¢ MObUIHNSI cu TeNEGOH.

TexHudecku crieyucbukaymm, 6poLLypu u nosede nHgopmayms 3a npogyktute Ha https://mikrotik.com/products

Havi-BaxHuTe TexHndecku crieyueukaymm 3a To3u NpoayKT Morart ga 6baaTt HamepeHu Ha rnocregHaTta cTpaHuya Ha ToBa Kpatko ppkoBoACcTBo.
PBKOBOACTBO 3a KOHGUrypypaHe Ha cogpTyep Ha Balumns e3uK C JONbIIHUTEITHa nHGopmaymsi MoxeTe Aa Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg
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AKO umare Hyxzaa oT MoMoLY NPy KOHGUrypupaHe, Morisl, IoTbpceTe KOHCynTaHT https.//mikrotik.com/consultants

ToBa ycTporicTBo npuema Bxog Ha 24V DC, 1.2 A apanTep 3a 3axpaHBaHe, KOWTO Ce npeanara B opuruHanHaTa onakoBka Ha ToBa ycTpoicTBo. OcBeH ToBa e
Bb3MOXHO [ia u3nonssaTte POE MHXeKTop 3aefHO C U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe B AvanasoH 12-30 V (noctosiHeH Tok) unm Automotive DC nopT 3aeaHO ¢ U3TOYHUK
Ha 3axpaHBaHe 12-30 V (NOCTOSHEH TOK).

MspBYM CTbNKK:

Pa3BuiiTe ABa BUHTa 1 OTCTpaHeTe Kanaka;

CBbpxeTe Balmsa MHTepHeT kaben kbm Ethernet nopta (ToBa He e 3aabmxUTENHO, ako nanonasate LTE kaTto ocHOBHa Bpb3ka);

MocTaseTe SIM kapTata B cnota 3a SIM 2 (B cpegara);

CebpxeTe GPS aHTeHa (no nsbop);

CBbpxeTe ce KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe;

3apaiite aBTomaTtnyHa IP KoHurypaums Ha Bawwms kommiotbp (DHCP);

OT BaLLMA KOMMIOTBLP Ce CBbPXETE KbM Be3xKnyHaTa Mpexa;

OtBoperte https://192.168.88.1 BbB Bawwms yeb 6payabp, 3a LtAP mogen UaTternete nHctpymeHTa 3a koHdurypupate Ha WinBox https://mt.Iv/iwinbox, Hama
3apageH IP agpec no nogpasbupaHe, usnonssaiTte pasgena Cbceam u ce cebpxete npe3 MAC agpeca;

MoTpebuTtencko nme: admin v HAMa napona (Mnu, 3a HSKOW MOAENW, NMPOBEPETE NOTPEBUTENCKMTE N BEIXUYHUTE NApPONN Ha CTUKepa);

M3nonaeavite onuus 3a npoBepka 3a akTyanusauusl, 3a a HaacTpouTe YCTPOMCTBOTO A0 Hali-HoBaTa Bepcus. Tpabea ga nmate aktneHa SIM kapTa ¢
HanuyHM AaHHK;

YCTPOICTBOTO LUE Ce pecTapTupa;

CebpxeTe ce OTHOBO U B MeHIOTO QuickSet 3apaiiTe BallaTa cTpaHa, 3a Aa NPUIIOXUTE HAaCTPOMKUTE 3a perynupaHe Ha cTpaHaTa;

OcwurypeTe yCTpOMCTBOTO CU U 3aAaiiTe cunHa napona;

LtAP 6e3 mogem, nHcTanupaiTte ro npeau aa nocrasute SIM kaprta.

CnepgHute RouterOS "npk" nakeTu ca Heob6xoaMMmn 3a OCHOBHaTa (PYHKLMOHANHOCT Ha NpoaykTa: gps, system.

WHpopmaums 3a 6esonacHoCT:

® [lpeawn aa pabotute ¢ Becako obopyasare Ha MikroTik, marliTe NnpeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHN C eNEKTpUYecKaTa Bepura, U ce 3anosHainTe cbe
CTaHAapTHUTE NPaKTUKK 3a NpedoTBpaTsBaHe Ha 3Mononyku. MIHctanatopbT TpsibBa Aa e 3ano3HaT C MPEXOBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHU U NOHSTUS.

® |A3nonsBaiiTe camo 3axpaHBaAHETO M akcecoapute, 040OPEHN OT NPOU3BOAUTENS, U KOUTO MOXETE Aa HamepuTe B OpUrMHanHaTa onakoBka Ha TO3U NMPOAYKT.

® ToBa o6opyaBaHe TpsAGBa [a ce MOHTMPa OT OGYYeEH U KBanuduuMpaH nepcoHan CbriacHo Te3u MHCTPYKLMK 32 MOHTaX. MIHCTanaTopbT oTroBaps 3a ToBa,
Ye MHcTanMpaHeTo Ha 060pyABaHETO € B CbOTBETCTBME C MECTHUTE W HALMOHaNHUTE eNlekTpuYecku kogose. He ce onuTeaiite aa pasrnobseare,
pemMoHTMpaTe unv moaucmumpaTe yCTponcTBOTO.

®  To3u NpoayKT e NpeaHasHayeH 3a MOHTUPAHE Ha OTKPUTO BbpPXY CTbN6. Mons, npoyeTeTe BHUMATESTHO MHCTPYKLUMMTE 38 MOHTaX Npeaum Aa 3anoyHeTe
MHCTanuMpaHeTo. AKO He M3non3BaTe NPaBUITHNA Xapayep v KOHUrypauust Unm He cnassaTte NpaBUMHWUTE NPoLeAypU, TOBa MOXE Aa AoBeje A0 onacHa
cuTyaums 3a xopaTa 1 aa nospeau cuctemara.

® He mMoXeM Aa rapaHTupame, Ye HsiMa 3r1ononyku Unu NoBpeau nopaau HenpasuiHa ynotpeba Ha ycTpoicTBoTo. Mons, usnonaeaiiTe BHUMATENTHO TO3U
npoayKT n paboTeTe Ha CBOW puck!

® B cnyvaii Ha noBpefa Ha YCTPOMCTBOTO, MOTSI, M3KIIOYETE o OT 3axpaHBaHeTo. Haii-6bp3ansaT HauuH ja HanpaBuTe TOBa € Ypes U3KIMoYBaHe Ha
3axpaHBalyua aganTep OT KOHTaKTa.

ManaraHe Ha pagvMo4ecTOTHO u3mbyBaHe:ToBa obopyasaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHuyeHusiTa 3a pagvauus Ha pagvauvoHHata paguauust FCC, IC u
EBponeiickusi cblo3, onpeaeneHn 3a HekOHTponupaHa cpefa.ToBa yctporictBo MikroTik TpsioBa ga 6bae MHCTanupaHo M ekcnioaTMpaHo Ha He no-manko ot 20
CaHTMMeTpa OT BaLLEeTO TAMO, NpodecroHaneH noTpebuTen unu LWmpokaTta obLLEeCTBEHOCT.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, INateus, LV1039.
CS - Cesko. Rychly privodce:

I Aby bylo zajisténo dodrZzovani pfedpist mistnich uradd, musi byt toto zafizeni upgradovano na RouterOS v6.49.7 nebo na nejnovéjsi stabilni verzi!

Je na koncovych uZivatelich, aby dodrZovali mistni pfedpisy, véetné provozu v rémci legalnich frekvencnich kanald, vystupniho vykonu, poZadavku na
kabelaz a poZadavku na dynamicky vybér frekvence (DFS). VSechna radiova zarizeni MikroTik musi byt nainstalovana podle pokyndu.

Tento Strucny privodce zahrnuje modely: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLIAP-
2HND&R11e-LTE6 (LtAP LTE6 kit).

Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na Stitku pfipadu (ID). '1
'|' "

Uplnou aktualni uzivatelskou pFirucku naleznete na strance uZivatelské pfiruéky na adrese https:/mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kod pomoci
mobilniho telefonu.

Technické specifikace broiury a dalsi informace o produktech na adrese httpS'//mikrotik com/products E"":r
Konfiguraéni pfiru¢ku pro software ve vasem jazyce s dal§imi informacemi naleznete na adrese https.//mt.lv/help-cs

Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zafizeni pfijima vstup 24 V DC, 1,2 A napdjeci adaptér, ktery je dodavan v originalnim baleni tohoto zafizeni. Alternativné je mozné pouzit vstfikova¢ PoE
spole¢né se zdrojem energie v rozsahu 12-30 V (stejnosmérny proud) nebo automobilovym stejnosmérnym portem spole¢né se zdrojem energie 12-30 V
(stejnosmérny proud).

Prvni kroky:
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® (Qdsroubuijte dva Srouby a sejméte kryt;

® Pripojte svUj internetovy kabel k ethernetovému portu (je to volitelné, pokud pouzivate LTE jako primarni pfipojeni);

® Vlozte SIM kartu do slotu SIM 2 (uprostred);

® Pripojte anténu GPS (volitelné);

® Pripojte se ke zdroji energie;

® Nastavte IP adresu pocitace na automatickou (DHCP);

® Z pocitace se pfipojte k bezdratové siti;

® Oteviete ve svém webovém prohlizedi https://192.168.88.1, pro model LtAP Stahnéte si konfiguracni nastroj WinBox https://mt.Iv/winbox, neni nastavena
zadna vychozi IP adresa, pouzijte kartu Neighbors a pfipojte se pres MAC adresu;

® Uzivatelské jméno: admin a neni zde zadné heslo (nebo u nékterych modell zkontrolujte uzivatelské a bezdratové heslo na stitku);

® Chcete-li upgradovat zatizeni na nejnovéjsi verzi, pouzijte moznost Zkontrolovat aktualizaci. Musite mit aktivni SIM kartu s dostupnymi daty;

® Zarizeni se restartuje;

® Pripojte se znovu a v nabidce QuickSet nastavte svou zemi, abyste pouZili nastaveni regulace zemé;

® Zabezpecte zafizeni a nastavte silné heslo;

® Zafizeni LtAP jsou dodavana bez modemu, nainstalujte je pfed viozenim SIM karty.

[ ]

Pro zakladni funkénost produktu jsou vyzadovany nasledujici bali¢ky RouterOS "npk": gps, system.
Bezpe&na informace:

® Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
predchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

® Pouzivejte pouze napdjeci zdroj a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

® Toto zafizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi pfedpisy. Nepokous$ejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

® Tento produkt je uréen k montazi venku na sloup. Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte montazni pokyny. Pokud nepouZijete spravny hardware a
konfiguraci nebo nebudete dodrzovat spravné postupy, muize to mit za nasledek nebezpecnou situaci pro lidi a poskozeni systému.

® NemUzeme zarucit, Ze v dusledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo po$kozeni. Tento produkt pouZzivejte opatrné a pouzivejte jej na
vlastni nebezpeci!

® V pripadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zpusobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

Vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozafeni FCC, IC a Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostfedi. Toto
zarfizeni MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano ne dale nez 20 centimetrd od téla, profesionalniho uzivatele nebo $Siroké verejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Loty$sko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

I Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v6.49.7 eller den seneste stabile version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler!
Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for loviige frekvenskanaler, udgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.

Denne hurtigguide daekker modeller: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTE6 (LtAP LTEG kit).

Dette er tradlos netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). E H.i E
Besgg siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourferte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon. - 15_'_:__ T]
Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products Et& - d
De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pa den sidste side i denne hurtigvejledning. E 0

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da 1 Jd

Hvis du har brug for hjzelp til konfiguration, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Denne enhed accepterer indgang pa 24V DC, 1,2 A stremadapter, der leveres i denne enheds originale emballage. Alternativt er det muligt at bruge PoE-injektor
sammen med stremkilden i omradet 12-30 V (jaevnstrem) eller Automotive DC-port sammen med stremkilden 12-30 V (jaevnstrem).

Farste trin:

® Skru af to skruer, og fiern deekslet;

® Tilslut dit internetkabel til Ethernet-porten (dette er valgfrit, hvis du bruger LTE som den primeere forbindelse);

® |ndseet SIM-kortet i SIM 2-abningen (i midten);

® Tilslut GPS-antenne (valgfrit);

® Tilslut til stremkilden;

® |ndstil din computers IP-konfiguration til automatisk (DHCP);

® Fra din computer skal du oprette forbindelse til det tradlgse netveerk;

® Abn https://192.168.88.1 i din webbrowser, for LtAP-model Download WinBox-konfigurationsveerktgjet https://mt.lv/winbox, der er ingen standard IP-adresse,
brug fanen Naboer og tilslut via MAC-adressen;

® Brugernavn: admin, og der er ingen adgangskode (eller, for nogle modeller, tjek bruger- og tradlgs adgangskoder pa maerkaten);

® Brug check for opdateringsindstilling for at opgradere enheden til den nyeste version. Du skal have et aktivt SIM-kort med tilgaengelige data;

® Enheden genstarter;

® Opret forbindelse igen, og indstil dit land i QuickSet menuen for at anvende indstillinger for landegulering;

® Sikker din enhed, og indstil en steerk adgangskode;

® [ tAP enheder leveres uden et modem, installer det, fgr du indseetter et SIM-kort.

]

Felgende RouterOS "npk"-pakker er ngdvendige for produktets kernefunktionalitet: gps, system.

Sikkerhedsoplysninger:
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® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til
forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal veere bekendt med netveerksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun stremforsyningen og det tilbehgr, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

® Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installateren er ansvarlig for at sikre, at
installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller zendre enheden.

® Dette produkt er beregnet til at blive monteret udenders pa en stang. Laes monteringsvejledningen omhyggeligt, inden installationen pabegyndes. Undladelse
af at bruge den rigtige hardware og konfiguration eller at falge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig situation for mennesker og beskadigelse af
systemet.

® Vikan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

® | tilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at gere det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's stralingseksponeringsgraenser, der er fastsat for et ukontrolleret milja.
Denne MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke neermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerédt muss auf RouterOS v6.49.7 oder die neueste stabile Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der értlichen Vorschriften zu
gewéhrleisten!

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die drtlichen Vorschriften einzuhalten, einschlie8lich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen
Frequenzkanéle, der Ausgangsleistung, der Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische Frequenzauswahl (DFS). Alle
MikroTik-Funkgeréte miissen geméal3 den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung behandelt Modelle: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Gehé&useaufkleber (ID). E H E
Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstdndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu M | L
erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Inrem Handy. _t-f:'
Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https://mikrotik.com/products - .ﬁ
Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung. E [ -

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusatzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.Iv/help-de

Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater unter https://mikrotik.com/consultants

Dieses Gerat akzeptiert den Eingang von 24 V DC, 1,2 A Netzteil, das in der Originalverpackung dieses Gerats enthalten ist. Alternativ ist es mdglich, den PoE-
Injektor zusammen mit der Stromquelle im Bereich von 12 bis 30 V (Gleichstrom) oder den Kfz-Gleichstromanschluss zusammen mit der Stromquelle 12 bis 30 V
(Gleichstrom) zu verwenden.

Erste Schritte:

Loésen Sie zwei Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung;

SchlieRen Sie Ihr Internetkabel an den Ethernet-Port an (dies ist optional, wenn Sie LTE als primare Verbindung verwenden);

Legen Sie die SIM-Karte in den SIM 2-Steckplatz (Mitte) ein;

GPS-Antenne anschlieRen (optional);

An die Stromquelle anschlieRen;

Stellen Sie die IP-Konfiguration Ihres Computers auf automatisch (DHCP) ein;

Stellen Sie von Ihrem Computer aus eine Verbindung zum drahtlosen Netzwerk her;

Offnen Sie https://192.168.88.1 in Ihrem Webbrowser, fiir das LtAP-Modell Laden Sie das WinBox-Konfigurationstool https://mt.lv/winbox herunter, es ist keine
Standard-IP-Adresse festgelegt, verwenden Sie die Registerkarte ,Nachbarn® und stellen Sie eine Verbindung tber die MAC-Adresse her;

® Benutzername: admin, und es gibt kein Passwort (oder tiberpriifen Sie bei einigen Modellen die Benutzer- und WLAN-Passworter auf dem Aufkleber);

® Verwenden Sie die Option Nach Updates suchen, um das Gerat auf die neueste Version zu aktualisieren. Sie missen Uber eine aktive SIM-Karte mit
verfugbaren Daten verfiigen;

® Das Gerat wird neu gestartet;

® Stellen Sie erneut eine Verbindung her und legen Sie im QuickSet Menu |hr Land fest, um die Landerregulierungseinstellungen anzuwenden;

® Sichern Sie Ihr Geréat und legen Sie ein sicheres Passwort fest;

® Die LtAP Gerate werden ohne Modem geliefert. Installieren Sie es, bevor Sie eine SIM-Karte einlegen.

® Die folgenden RouterOS ,npk“-Pakete sind fir die Kernfunktionalitat des Produkts erforderlich: gps, system.

Sicherheitsinformation:

® Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den
Standardverfahren zur Verhinderung von Unféllen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten
vertraut sein.

® Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

® Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der Installateur ist dafiir
verantwortlich, dass die Installation des Gerats den 6rtlichen und nationalen elektrischen Vorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen,
zu reparieren oder zu modifizieren.

® Dieses Produkt ist fur die Montage im Freien an einer Stange vorgesehen. Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation
beginnen. Wenn Sie nicht die richtige Hardware und Konfiguration verwenden oder die richtigen Verfahren nicht befolgen, kann dies zu einer geféahrlichen
Situation fur Personen und zu Schaden am System fiihren.

® Wir konnen nicht garantieren, dass durch unsachgemafie Verwendung des Geréts keine Unfélle oder Schaden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt
mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

® Trennen Sie das Gerat bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerat entspricht den FCC-, IC- und EU-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in
unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerét sollte nicht néher als 20 Zentimeter von lhrem Kérper, berufsméRigen Verwender oder der Offentlichkeit
entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAA\nvika. I'priyopog odnyog:
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Aurtrj n ougkeurj mpétel va avapabuiotei ae RouterOS v6.49.7 i Tnv TeAcutaia ataBepri ékdoan, yia va dIao@aAIaTei N TUULIOPPWON LIE TOUS KAVOVIOLIOUS
TWV TOTTIKWVY apxwv!

ATmroTeAei euBUVN TwV TEAIKWV XPNOTWV va akoAouBouv Toug Kavoviguoug TnG TOTTIKIG XwWPag, TUUTTEpIAQUBAvVOUEVNS TNG AEiIToupyiag VIO VOUILIWY
KavaAiwv auxvotnTag, 10xU0g £€000U, amraITigewV KaAwdiwaong kai amraitioewv duvauikrig emAoyng auxvornrag (DFS). OAeg o1 padlo@wVIKEG TUOKEUES
MikroTik mpéTrel va eykaragTaBouv auu@wva e TiS o0nYieg.

AUTGG 0 ypriyopog 0dnyos kaAuTTTel poviéAa: RBLIAP-2HNnD (LtAP), RBLIAP-2HND&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HND&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG6 (LtAP LTEG kit).

Aurij gival n agUpuatn guokeurj SIKTUou. MTTopeite va Bpeite To Ovoua Tou HOVTEAOU TTPOoIOVTOG aTnV eTIKETA TNG Brikng (ID). H E
Emoketeite TN oeAida Tou eyxelpidiou XpraTn ato https://mt.lv/um-el yia To TTARPEG evnUEPWHEVO EYXEIPIDIO XPang. H va 0apwaEeTe TOV KWBIKO

QR pe TO KIVNTO 0aG TNAEQWVO.

TexVIKEG TTPOBIAYPAPEG, GUAAADIO KAl TTEPITTOTEPES TTANPOPOPIES YIa Ta TTPOoioVTa aTn dieUBuvan https://mikrotik.com/products - t:ﬁ
O1 TTI0 ONUAVTIKEG TEXVIKEG TTPOOIAYPAPES YIa QUTO TO TTPOIOV BpicgkovTal aTnv TeAsutaia aeAida autou Tou yprjyopou odnyou.

To eyxelpidlo dlapop@wang yia Aoyiguikd aTn YAwooao oag Pe TTpOabeTeg TTAnpogopicg Bpioketal atn dielBuvan https://mt.Iv/help-el

Edv xpeiadeate BoriBeia axeTika pe mn dlaudpewan, avaldntriote évav auuBoulo https://mikrotik.com/consultants

AuTA n guokeun déxeTal €icodo TpoodoTikou 24V DC, 1.2 A, 0 0TT0iog TTAPEXETAI OTNV APXIKN TUOKEUATia auThg TNG auakeung. EvaAAakTIkd, gival SuvaTr n xpnon
eyxutnpa PoE padi pe Tnv TTnyR 10x00g atnv mreploxn 12-30 V (quvexég peupa) R Tn BUpa DC autokiviTou padi pe Tnv Tnyn 1ox006 12-30 V (Juvexég peupa).

Mpwra BrApara:

®  ZeRidwaoTe duo PRideg Kal APAIPETTE TO KAAUMHA.

® Juvdéate To kaAwdio Internet otn BUpa Ethernet (auTtd eival TpoaipeTikd eav xpnaipotroieite To LTE wg KUpla aUvdean).

® TomoBethoTe TNV kapTa SIM gtV utTrodoxn SIM 2 (ueaaia).

®  Juvdéate TV kepaia GPS (TTpoaiIpeTIKd).

® >uvdeBeite atnVv TNV TPoYodoaiag.

® PuBpioTe TN dlapopewan IP Tou utroAoyiaTn gag ae autéparn (DHCP).

® Ao Tov UTToAOYIOTH 00G, oUVvOEBEiTE aTO ACUPUATO BIKTUO.

® Avoigre 10 https://192.168.88.1 010 TTpOYpOMUA TTEPINYNONG OAG OTOV ITTO, YIa To PovTého LtAP KateBdaaTe To epyaheio diapopewang WinBox https:/mt.Iv
/winbox, 8ev €xel opiaTei TTpoeTIAeypEVn dielBuvan IP, xpnaipotroinate Tnv kaptéAa Neighbors kai guvdeBeite péow Tng diclBuvang MAC;

® Ovopa xpnatn: admin kai dev UTTAPYXEI KWBIKOG TTPOCRATNG.

® Xpnaiyotroinate Tnv emAoyn check for update yia va avaBabuioeTe T GUOKEUR OTNV TTI0 TTPOC@ATN €Kd0aT. MPETTel va EXETe pIa evepyr KapTa SIM pe
SlaBéaipa dedopéva.

® H guokeur Ba £TTAVEKKIVATEL.

®  YuvdeBeite Eava kal aTo Pevou QuickSet opiaTe T XWPA TAG, YIa Va EQAPHUOTETE PUBHITEIG KAVOVIGHOU XWPAG.

® AJ@aligTe TN GUOKEUN 0ag KAl 0piaTe £vav IgXUPSd KWIIKO TTpoaRaang;

® 01 guokeUég LIAP épXovTal XWpig MOVTEW, TOTTOBETATTE TO TTPIV TOTTOBETATETE ia KAapTa SIM.

]

Ta akdAouba Trakéta RouterOS "npk" atrairouvTal yia Tn Badikr) AEITOUPYIKOTNTA TOU TTPOIGVTOG: gps, system.
MAnpogopieg yia Tnv aoPdaAeia:

® Tpiv va epyaarteite g omrolodnrote eoTrAIgo MikroTik, va gigTe evijuePOI yia TOUG KIVEUVOUG TTOU OXETICOVTAI LE TA NAEKTPIKA KUKAWHATA Kal VA Ei0TE
€EOIKEIWPEVOI E TIG TUVNABEIG TTPOKTIKEG YIa TRV TTPOANWN aTUXNUATWY. O EYKATAOTATNG TTPETTEI VO Eival EEOIKEIWPEVOG UE TIG DOUEG, TOUG OPOUG KAl TIG £VVOIEG
TOU OIKTUOU.

®  XpnaiyoTroInaTe POVO TNV TPOPODOTia PEUMATOG Kal TO EEAPTAUATA TTOU EXEI EYKPIBET aTTO TOV KATAOKEUATT KOl TA OTTOIO UTTOPEITE va BPEiTe aTNV apXIKn
OJUOKEUOTia auTou TOU TTPOIOVTOG.

®  AUTOG 0 €COTTAITUOG TTPETTEI VO EYKATOOTABEI OTTO EKTTAISEUPEVO KOl EIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO, CUUGWVA PE AQUTEG TIG 0dnyieg eykataaTaang. O eykataaTaTtng gival
UTTEUBUVOG yIa TN BIAdPAAION TNG CUPPOPPWAONG TNG EYKATATTACNG TOU £OTTAIOHOU HE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWBIKES. Mnv ETTIXEIPATETE va
QTTOTUVAPHOAOYNTETE, VA EMIBIOPOWAETE 1) VO TPOTTOTTOINTETE TN GUTKEUN).

® To mpoidv autd TTpoopileTal va TOTTOBETNBEI Oe £EWTEPIKO XWPO T€ €vav ToAo. MapakaioUpe SiaBAaTe TTPOTEKTIKA TIG 0DNYIEG EYKATATTAONG TTPIV EEKIVITETE
TNV eykaraaTaan. H aduvapia xprong Tou gwaTou UAIKOU Kal SIauop@wang f n apakoAoltnan Twv owaTwv SIadIKATIWY PTTOPE va 0dnynael o€ TTIKivOuvn
KaTaaTaan yia Toug avBpwtroug kai BAABeS aTo alaTnua.

® Aev ptropoUpe va gyyunBoupe o1l dev Ba TTPOKUWOUV aTUXAKATA i {nUIEG £EITIOG TNG aKATAAANANG XPATNG TNG CUGKEUNG. XPNUTIUOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV UE
TTPOTOXN KOl AEITOUPYEITE e DIKR) gag eubuvn!

® e mepimtwan BAABNG TNG CUTKEUNG, ATTOTUVIETTE TV ATTO TNV TPOPodoaia. O TaxUTEPOG TPOTTOG £ival VA OTTOTUVOETETE TO TPOPODOTIKO aTTd TNV TTPIda.

EkOean ot aktivofoAia padioguxvotitwv: Autog o egomAiopdg MikroTik cuppopgwveral pe Ta opia ékBeang akTivoBoAiag FCC, IC kai Eupwtraikng Evwaong mou
KaBopigovTal yia avegEéAeykTo TrepIBAAAov. AuTr n guakeur) MikroTik TTPETTel va eykaTaaTadei Kal va AEITOUpynael g€ atmdéaTaan PIKPOTEPN atmo 20 EKATOaTd aTrd TO
JWHa 0aG, TO ETTAYYEAPATIKO XPATTN 1 TO EUPU KOIVO.

KaraokeuaoTtng: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

jEste dispositivo debe actualizarse a RouterOS v6.49.7 o la dltima version estable, para garantizar el cumplimiento de las regulaciones de las
autoridades locales!

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales de frecuencia legales, la
potencia de salida, los requisitos de cableado y los requisitos de Seleccién de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik
deben instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rapida cubre los modelos: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). E ﬂ.:
Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cddigo QR con su L)
teléfono movil. '_F -

Especificaciones técnicas, folletos y mas informacién sobre productos en https://mikrotik.com/products

Las especificaciones técnicas mas importantes de este producto se pueden encontrar en la Ultima pagina de esta Guia rapida. E F
Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacién adicional en https://mt.Iv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants
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Este dispositivo acepta la entrada de 24 V CC, un adaptador de alimentacién de 1,2 A, que se proporciona en el embalaje original de este dispositivo.
Alternativamente, es posible usar el inyector PoE junto con la fuente de alimentacion en el rango de 12-30 V (corriente continua) o el puerto DC automotriz junto
con la fuente de alimentacion de 12-30 V (corriente continua).

Primeros pasos:

® Desatornille dos tornillos y retire la cubierta;

® Conecte su cable de Internet al puerto Ethernet (esto es opcional si usa LTE como conexién principal);

® |Inserte la tarjeta SIM en la ranura SIM 2 (centro);

® Conecte la antena GPS (opcional);

® Conéctese a la fuente de alimentacion;

® Establezca la configuracion de IP de su computadora en automatica (DHCP);

® Desde su computadora, conéctese a la red inaldmbrica;

® Abra https://192.168.88.1 en su navegador web, para el modelo LtAP Descargue la herramienta de configuracion de WinBox https:/mt.Iv/winbox, no hay una
direccion IP predeterminada establecida, use la pestafia Vecinos y conéctese a través de la direccion MAC;

® Nombre de usuario: admin, y no hay contrasefia;

® Use la opcién Buscar actualizacion para actualizar el dispositivo a la ultima version. Debe tener una tarjeta SIM activa con datos disponibles;

® El dispositivo se reiniciara;

® Conéctese nuevamente y en el menu QuickSet configure su pais, para aplicar la configuracion de la regulacion del pais;

® Asegure su dispositivo y establezca una contrasefia segura;

® El dispositivo LtAP viene sin moédem, instélelo antes de insertar una tarjeta SIM.

[ )]

Se requieren los siguientes paquetes "npk" de RouterOS para la funcionalidad principal del producto: gps, system.
Informacién de seguridad:

® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

® Utilice solo la fuente de alimentacién y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

® Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacion del equipo cumpla con los cddigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

® Este producto esta disefiado para montarse en exteriores en un poste. Lea atentamente las instrucciones de montaje antes de comenzar la instalacion. Si no
se utiliza el hardware y la configuracion correctos o no se siguen los procedimientos correctos, se podria producir una situacién peligrosa para las personas y
dafar el sistema.

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio
riesgo!

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma
de corriente.

Exposicién a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC, IC y la Unién Europea
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario profesional
o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

Informaciéon México:

Médulo inaldmbrico integrado que funciona a 2,4 GHz, protocolo 802.11b / g / n con antena PCB incorporada, ganancia maxima de 2.5 dBi.

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar segun el modelo y la
certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

I Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jargimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v6.49.7 véi uusimale stabiilsele versioonile!
Léppkasutajate kohustus on jérgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites toimimist, véljundvéimsust, kaabeldusnéudeid ja
dlinaamilise sageduse valiku (DFS) néudeid. Kbik MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt juhistele.

See kiirjuhend hélmab mudeleid: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLIAP-2HnD&R11e-
LTEG6 (LtAP LTEG kit).

See on traadita vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). E F! e E
Taieliku ja varske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https:/mt.lv/um-et. V6i skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi. - .ﬂl’ﬂ_‘._._
Tehnilised kirjeldused, brosidrid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products rﬂ'&! ﬁ
Selle toote kdige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt. ?ﬁ

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et Eﬂr ey 1 5]

Kui vajate konfigureerimisel abi, p6érduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

See seade votab vastu 24 V alalisvoolu, 1,2 toiteadapterit, mis on selle seadme originaalpakendis. Teise vdimalusena on vdimalik kasutada PoE-injektorit koos
toiteallikaga vahemikus 12-30 V (alalisvool) v6i autotédstuse alalisvoolu porti koos toiteallikaga 12-30 V (alalisvoolu).

Esimesed sammud:
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® Keerake kaks kruvi lahti ja eemaldage kaas;
® Uhendage oma Interneti-kaabel Etherneti pordiga (see on valikuline, kui primaariihendusena kasutatakse LTE);
® Sisestage SIM-kaart SIM 2 pesasse (keskel);
® Uhendage GPS-antenn (valikuline);
® (hendage toiteallikaga;
® Seadke arvuti IP-konfiguratsioon automaatseks (DHCP);
® (hendage arvutist traadita vérguga;
® Avage oma veebibrauseris https://192.168.88.1, LtAP mudeli jaoks Laadige alla WinBoxi konfiguratsioonitoériist https://mt.lv/winbox, vaike IP-aadressi pole
maaratud, kasutage vahekaarti Naabrid ja Uhendage MAC-aadressi kaudu;
® Kasutajanimi: admin ja parool puudub;
® Seadme varskendamiseks uusimale versioonile kasutage varskenduse kontrollimise véimalust. Teil peab olema aktiivne saadaolevate andmetega SIM-kaart;
® Seade taaskaivitatakse;
® Uhendage uuesti ja seadistage oma riigis riigi seadistuste seadistamiseks meniili QuickSet;
® Turvaldage seade ja maarake kindel parool;
® [tAP tulevad ilma modemita, installige see enne SIM-kaardi sisestamist.
® Toote pohifunktsioonide jaoks on vajalikud jargmised RouterOS-i "npk" paketid: gps, system.
Ohutusteave:

® Enne kui to6tate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks
tundma vorgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

® Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et
seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge (iritage seadet lahti vétta, remontida ega modifitseerida.

® See toode on ette nahtud paigaldamiseks vélistingimustele. Enne paigaldamise alustamist lugege hoolikalt paigaldusjuhendit. Oige riistvara ja konfiguratsiooni
kasutamata jatmine voi digete protseduuride mittejargimine voib péhjustada inimestele ohtliku olukorra ja slisteemi kahjustada.

® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal
vastutusel!

® Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti ithendamine.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu
keskkonna jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, td6ga seotud kasutajast voi Gldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riia, Lati, LV1039.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

' Tamd laite on péivitettdvd RouterOS v6.49.7 tai uusin vakaa versio, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten asetusten noudattaminen!

Loppukéyttédjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia méaéréyksid, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, léhtdteho,
kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection) vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on asennettava ohjeiden mukaan.

Tamé pikaopas kattaa mallit: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE6
(LtAP LTEG kit).

Tamaé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketisté (ID).

Katso taydelliset ja ajantasaiset kayttdohjeet sivulta https://mt.Iv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi.
Tekniset tiedot, esitteet ja lisatietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Tamén tuotteen térkeimmét tekniset tiedot ovat tdmén pikaoppaan viimeiselld sivulla.

Kielellasi olevien ohjelmistojen maaritysoppaat, joissa on lisatietoja, ovat osoitteessa https://mt.lv/help-fi

Jos tarvitset ohjeita konfiguroinnissa, kysy neuvoa- antajalta https://mikrotik.com/consultants

Tama laite hyvaksyy 24 V DC: n, 1.2 A: n virtaldhteen tulon, joka toimitetaan laitteen alkuperdispakkauksessa. Vaihtoehtoisesti on mahdollista kayttdd PoE-
injektoria yhdessa teholahteen kanssa alueella 12-30 V (tasavirta) tai Automotive DC-porttia yhdessa teholahteen 12-30 V (tasavirta) kanssa.

Ensiaskeleet:

Kierra kaksi ruuvia irti ja poista kansi;

Kytke Internet-kaapeli Ethernet-porttiin (tdmé on valinnainen, jos ensisijaisena yhteytena kaytetdan LTE);

Aseta SIM-kortti SIM 2 -korttipaikkaan (keskelle);

Liitd GPS-antenni (valinnainen);

Kytke virtaldhteeseen;

Aseta tietokoneesi IP-maaritykset automaattiseksi (DHCP);

Yhdista tietokoneeltasi langattomaan verkkoon;

Avaa verkkoselaimessa https://192.168.88.1. LtAP-malli Lataa WinBox-maaritystydkalu https://mt.Iv/winbox, oletus-IP-osoitetta ei ole asetettu, kaytd Naapurit-
vélilehtea ja muodosta yhteys MAC-osoitteen kautta.;

Kéyttéjatunnus: admin, eiké salasanaa ole;

Paivita laite uusimpaan versioon kayttamalla paivitysvaihtoehtoa. Sinulla on oltava aktiivinen SIM-kortti, jossa on kaytettavissa olevia tietoja;
Laite kaynnistyy uudelleen;

Yhdista uudelleen ja aseta maa QuickSet valikossa soveltaaksesi maan sédantelyasetuksia;

Suojaa laite ja aseta vahva salasana;

LtAP laitteet toimitetaan ilman modeemia, asenna se ennen SIM-kortin asettamista.

Tuotteen ydintoimintoihin tarvitaan seuraavat RouterOS "npk" -paketit: gps, system.

Turvallisuustieto:
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® Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkopiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kaytantsihin onnettomuuksien
estamiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

® Kayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisdvarusteita, jotka 16ytyvat taman tuotteen alkuperaispakkauksesta.

® Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkildsté naiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etta laitteen asennus on
paikallisten ja kansallisten sahkdmaardysten mukainen. Ala yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

® Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi ulkona sauvaan. Lue asennusohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista. Oikeiden laitteistojen ja
kokoonpanojen kayttamatta jattdminen tai oikeiden menettelytapojen noudattamatta jattdaminen voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen ihmisille ja vaurioittaa
jarjestelmaa.

® Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kayta omalla vastuulla!

® |rrota laite sdhkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tdma on irrottaa virtalahde pistorasiasta.

Radiotaajuusséteilyaltistus: Tdma MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja Euroopan unionin sateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle
ymparistolle. Tama MikroTik-laite tulisi asentaa ja kayttaa vain lahempana kuin 20 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttajista tai yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riika, Latvia, LV1039.

FR - Frangais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v6.49.7 ou la derniére version stable, pour garantir la conformité aux réglementations des autorités
locales!

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de
fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences de cablage et les exigences de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils
radio MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Ce guide rapide couvre les modéles: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. VVous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). EI-::. E
Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.Iv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou scannez le code QR avec -1 .
votre téléphone portable. @m :3
Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products i "
Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce guide rapide. E #_.,., .
Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https:/mt.lv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com/consultants

Cet appareil accepte I'entrée d'un adaptateur d'alimentation 24 V CC, 1,2 A, fourni dans I'emballage d'origine de cet appareil. Alternativement, il est possible
d'utiliser I' injecteur PoE avec la source d'alimentation dans la plage 12-30 V (courant continu) ou le port DC automobile avec la source d'alimentation 12-30 V
(courant continu).

Premiers pas:

Dévissez les deux vis et retirez le couvercle;

Connectez votre cable Internet au port Ethernet (ceci est facultatif si vous utilisez LTE comme connexion principale);

Insérez la carte SIM dans la fente SIM 2 (au milieu);

Connectez I'antenne GPS (en option);

Connectez-vous a la source d'alimentation;

Définissez la configuration IP de votre ordinateur sur automatique (DHCP);

De votre ordinateur, connectez-vous au réseau sans fil;

Ouvrez https://192.168.88.1 dans votre navigateur Web, pour le modele LtAP Téléchargez I'outil de configuration WinBox https://mt.lv/winbox, aucune adresse
IP par défaut n'est définie, utilisez I'onglet Voisins et connectez-vous via I'adresse MAC;

Nom d'utilisateur: admin, et il n'y a pas de mot de passe;

Utilisez I'option Vérifier la mise a jour pour mettre a niveau I'appareil vers la derniére version. Vous devez avoir une carte SIM active avec les données
disponibles;

L'appareil va redémarrer;

Connectez-vous a nouveau et définissez votre pays dans le menu QuickSet pour appliquer les paramétres de réglementation du pays;

Sécurisez votre appareil et définissez un mot de passe fort;

Les appareils LtAP sont livrés sans modem, installez-le avant d'insérer une carte SIM.

Les packages RouterOS "npk" suivants sont requis pour la fonctionnalité principale du produit: gps, system.

Information sur la sécurité:

® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de
prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

® Utilisez uniquement I'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

® Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer
que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

® Ce produit est destiné a étre monté a I'extérieur sur un poteau. Veuillez lire attentivement les instructions de montage avant de commencer l'installation. Le fait
de ne pas utiliser le matériel et la configuration appropriés ou de ne pas suivre les procédures correctes peut entrainer une situation dangereuse pour les
personnes et endommager le systéme.

® Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec
soin et I'utiliser a vos propres risques!

® En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise
de courant.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne
établies pour un environnement non contrélé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 20 centimétres de votre corps, de I'utilisateur
professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:
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I Ovaj uredaj treba nadograditi na RouterOS v6.49.7 ili najnoviju stabilnu verziju, kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima!
Krajnji su korisnici duzni slijediti lokalne propise, uklju¢ujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za kabliranje i zahtjeve za
dinamickim odabirom frekvencije (DFS). Svi MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.

Ovaj kratki vodic obuhvaca modele: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-

2HnD&R11e-LTEG6 (LtAP LTEG6 kit).
Ovo je beZiéni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID). E "‘h. E
1A
o T
F -l ﬁ
telefonom. ::1 . ._:1.
. b

Molimo posijetite stranicu s priru€nikom na https:/mt.lv/um-hr za cjeloviti azurirani korisni€ki priru¢nik. Ili skenirajte QR kod sa svojim mobilnim
Tehnicke specifikacije, broSure i viSe informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products Ep_
NajvaZnije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog vodica. E dd
Priruénik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potrazite na https://mt.Iv/help-hr

Ako vam je potrebna pomoc u vezi s konfiguracijom, potraZite konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Ovaj uredaj prihvaca ulaz od 24 V DC, 1,2 A ispravlja¢ struje, koji je isporuc¢en u originalnom pakiranju ovog uredaja. Alternativno, moguce je koristiti PoE injektor
zajedno sa izvorom napajanja u rasponu 12-30 V (istosmjerna struja) ili Automotive DC port zajedno s izvorom napajanja 12-30 V (istosmjerna struja).

Prvi koraci:

® QOdbvijte dva vijka i uklonite poklopac;

® Povezite internetski kabel s Ethernet prikljuckom (to nije obavezno ako koristite LTE kao primarnu vezu);

® Umetnite SIM karticu u utor za SIM 2 (u sredini);

® Spojite GPS antenu (opcija);

® Spojite se na izvor napajanja;

® Postavite IP konfiguraciju vaseg racunala na automatsku (DHCP);

® Povezite se s ra6unalom s bezicnom mrezom:;

® Otvorite https://192.168.88.1 u svom web pregledniku, za LtAP model. Preuzmite WinBox konfiguracijski alat https://mt.lv/winbox, nije postavljena zadana IP
adresa, koristite karticu Susjedi i povezite se putem MAC adrese;

® Korisni¢ko ime: admin, a lozinka nema;

® Upotrijebite moguénost provjere azuriranja za nadogradnju uredaja na najnoviju verziju. Morate imati aktivnu SIM karticu s dostupnim podacima;

® Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti;

® Ponovo se povezite i u izborniku QuickSet postavite svoju zemlju da biste primijenili postavke regulacije zemlje;

® Osigurajte svoj uredaj i postavite jaku lozinku;

® Uredaiji LtAP dolaze bez modema, instalirajte ga prije nego $to umetnete SIM karticu.

L]

Sljededi paketi RouterOS "npk" potrebni su za temeljnu funkcionalnost proizvoda: gps, system.
Sigurnosne informacije:

® Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni krug i upoznaijte se sa standardnim postupcima za
sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

® Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu naci u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

® Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u
skladu s lokalnim i nacionalnim elektrinim propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

® Ovaj je proizvod namijenjen postavljanju vani na stup. Prije pocetka instalacije pazljivo procitajte upute za ugradnju. Ako ne koristite ispravni hardver i
konfiguraciju ili ne postujete ispravne postupke, moze doci do opasne situacije za ljude i oSteéenja sustava.

® Ne mozemo jamciti da nece doci do nezgoda ili ostecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

® U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljuivanjem mreznog adaptera iz uti¢nice.

I1zloZenost radiofrekvencijskom zraenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni€enjima izlozenosti zra¢enju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za
nekontrolirano okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 20 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.
Proizvoda¢: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors Gtmutaté:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v6.49.7-ra vagy a legujabb stabil verziora, hogy biztositsak a helyi hatésagok elbirdsainak valé megfelelést!

A végfelhasznalok feleléssége a helyi orszdgos elbirasok betartasa, ideértve a térvényes frekvenciacsatornakon térténé mikédést, a kimeneti
teljesitményt, a kabelezési kévetelményeket és a dinamikus frekvenciavalasztasi (DFS) kévetelményeket. Az 6sszes MikroTik radiokészliiléket az
utasitasoknak megfelel6en kell telepiteni.

Ez a Gyors utmutaté a kévetkezé modellekre terjed ki: RBLIAP-2HNnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G
kit), RBLIAP-2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Ez a vezeték nélkili héldzati eszkéz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talélhatia meg. ."! i E
Kérjlk, keresse fel a haszndlati utmutatét a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati Utmutatéért. Vagy beolvashatja a QR- o TTre
kodot mobiltelefonjaval. F.i- n:'l- e
Muszaki leirasok, brosurak és tovabbi informacidk a termékekrél a https://mikrotik.com/products -y | 3
A termék legfontosabb mliiszaki specifikacioi a Gyors utmutaté utolsé oldalén talalhatok. E |"-r - bl

Az On nyelvén talalhaté szoftver konfiguracios kézikényve és tovabbi informacidk a kdvetkezé webhelyen talalhatok: https:/mt.Iv/help-hu
Ha segitségre van sziiksége a konfiguralas soran, kérjen tanacsadot a https://mikrotik.com/consultants

Ez az eszkdz 24 V DC, 1.2 A tapfesziiltség adaptert fogad be, amelyet a készlilék eredeti csomagolasaban talal. Alternativ megoldasként a PoE befecskendezé
szelep is hasznalhat6 a 12-30 V (egyenaramu) aramforrassal vagy az autéipari DC porttal egyitt a 12-30 V (egyenaram) aramforrassal.

Els6 lépések:
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Csavarja ki két csavart és vegye le a fedelet;

Csatlakoztassa internetkabelét az Ethernet porthoz (ez opciondlis, ha az LTE-t hasznalja elsédleges kapcsolatként);

Helyezze a SIM-kartyat a SIM 2 nyilasba (k6zépen);

Csatlakoztassa a GPS antennat (opcionalis);

Csatlakoztassa az aramforrast;

Allitsa a szamitogép IP-konfiguracisjat automatikusra (DHCP);

Csatlakoztassa a szamitogépet a vezeték nélkuli hal6zathoz;

Nyissa meg a https://192.168.88.1 cimet a webbdngészd&jében, LtAP modell esetén Téltse le a WinBox konfiguracios eszkézt https://mt.Iv/iwinbox, nincs
alapértelmezett IP-cim beallitva, hasznalja a Neighbors lapot, és csatlakozzon a MAC-cimen keresztil;

Felhasznalénév: admin, és nincs jelszo;

Hasznalja a frissités ellendrzése lehetéséget az eszkoz frissitéséhez a legujabb verzidra. A rendelkezésre all6 adatokkal rendelkezé aktiv SIM-kartyanak kell
lennie;

A készUlék ujraindul;

Csatlakozzon Ujra, és a QuickSet meniben allitsa be az orszagot, hogy alkalmazza az orszagszabalyozasi beallitasokat;

Rogzitse a készliléket és allitson be egy erds jelszot;

A LtAP készilékek modem nélkil szallithatdk, telepitse a SIM-kartya behelyezése elétt.

A kovetkezd RouterOS "npk" csomagok szlikségesek a termék alapvetd funkcidihoz: gps, system.

Biztonsagi informéaciok:

® Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkorokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek
megel6zésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halézati struktirakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

® Csak a gyarto altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

® Ezt afelszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési Gtmutatd szerint. A telepité felel annak biztositasaért, hogy a
berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a készuléket.

® Ezt a terméket szabadon, egy oszlopra kell felszerelni. A telepités megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen a szerelési Utmutatét. A helytelen hardver és
konfiguracio hasznalata vagy a helyes eljarasok be nem tartdsa az emberek szamara veszélyes helyzetet és a rendszer karosodasat okozhatja.

® Nem garantalhatjuk, hogy a készllék nem megfelel hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kovetkezhetnek be. Kérjik, hasznalja ezt a terméket
korlltekintéen és mikodtesse a sajat felel6sségét!

® Eszkoz meghibasodasa esetén kérjiik, huzza ki a tapkabelt. A leggyorsabb modszer erre az, ha a halozati adaptert kihiizza a konnektorbdl.

RAadiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurépai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen
kérnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziiléket a testétdl, a munkahelyi hasznal6tél vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és
mikaodtetni.

Gyartd: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettorszag, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v6.49.7 o all'ultima versione stabile, per garantire la conformita alle normative delle autorita
locali!

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, la potenza di uscita, i
requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installati secondo le
istruzioni.

Questa Guida rapida copre i modelli: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTE6 (LtAP LTEG kit).

Questo & un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID).
Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.lv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR

,.. .
con il tuo cellulare. r.- ol
Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida rapida. E I"' -

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive & disponibile all'indirizzo https://mt.lv/help-it

Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, cerca un consulente https://mikrotik.com/consultants

Questo dispositivo accetta l'ingresso di un alimentatore da 24 V CC, 1,2 A, fornito nella confezione originale di questo dispositivo. In alternativa, & possibile
utilizzare I' iniettore PoE insieme alla fonte di alimentazione nel range 12-30 V (corrente continua) o la porta DC automobilistica insieme alla fonte di alimentazione
12-30 V (corrente continua).

Primi passi:

Svitare le due viti e rimuovere il coperchio;

Connetti il tuo cavo Internet alla porta Ethernet (questo & facoltativo se usi LTE come connessione primaria);

Inserire la carta SIM nello slot SIM 2 (al centro);

Collegare I'antenna GPS (opzionale);

Collegare alla fonte di alimentazione;

Imposta la configurazione IP del tuo computer su automatica (DHCP);

Dal tuo computer connettiti alla rete wireless;

Apri https://192.168.88.1 nel tuo browser web, per il modello LtAP Scarica lo strumento di configurazione WinBox https://mt.lv/winbox, non & impostato alcun
indirizzo IP predefinito, utilizza la scheda Neighbors e connettiti tramite I'indirizzo MAC;

® Nome utente: admin, e non c'é password;

® Utilizzare I'opzione Controlla aggiornamento per aggiornare il dispositivo all'ultima versione. E necessario disporre di una scheda SIM attiva con i dati
disponibili;

® |l dispositivo si riavviera;

® Connetti di nuovo e nel menu QuickSet imposta il tuo Paese, per applicare le impostazioni relative al Paese;

® Proteggi il tuo dispositivo e imposta una password complessa.

[ ]

| seguenti pacchetti RouterOS "npk" sono richiesti per le funzionalita principali del prodotto: gps, system.

Informazioni sulla sicurezza:
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® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la
prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

® Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore € responsabile di
assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto € progettato per essere montato all'esterno su un'asta. Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di iniziare l'installazione. Se non
si utilizza I'nardware e la configurazione corretti o si seguono le procedure corrette, si potrebbero verificare situazioni pericolose per le persone e danni al
sistema.

® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio
rischio!

® |n caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'Unione Europea
stabiliti per un ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 20 centimetri dal proprio
corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonia, LV1039.

IS - [slensku. Flj6tur leidarvisir:

I pad parf ad uppfaera petta taeki i RouterOS v6.49.7 eda nyjustu stédugu utgafuna, til ad tryggja ad farid sé ad reglugerdum sveitarfélaga!
bad er endanleg notandi ad fylgja reglugeréum & hverjum stad, par med talin notkun innan Ibglegra tidnisvida, afkdst, kadallkréfur og DFS (Dynamic
Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik utvarpstaeki veréa ad vera sett upp samkvaemt leiébeiningum.

bessi fljiotlega leidarvisir naer yfir gerdir: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

betta er pradlaust net taeki. bu getur fundid heiti vérulikansins & merkimiéanum (ID).

Vinsamlegast fardu & notendahandbokarsiduna & https://mt.Ilv/um-is fyrir allar uppfaerdar notendahandbaekur. Eda skannadu QR kéda med
farsimanum pinum.

Teeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur & https://mikrotik.com/products

Mikilvaegustu teekniforskriftirnar fyrir pessa véru er ad finna a sidustu sidu pessarar hradhandbokar.

Stillingarhandbok fyrir hugbunad a pinu tungumali med vidbotarupplysingum er ad finna a https://mt.lv/help-is

Ef pu parft hjalp vid stillingar, vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

betta taeki tekur vid inngangi 24V DC, 1,2 rafmagns millistykki, sem er ad finna i upprunalegum umbudum pessa teekis. Einnig er mogulegt ad nota PoE
inndzelingarteeki asamt aflgjafa a bilinu 12-30 V (jafnstraumur) eda Automotive DC tengi asamt aflgjafa 12-30 V (jafnstraumur).

Fyrstu skrefin:

Skrufadu tveer skrufur og fiarlaegdu hlifina;

Tengdu netsnuruna pina vid Ethernet tengid (petta er valfrjalst ef pu notar LTE sem adal tengingu);

Settu SIM-kortid i SIM 2 raufina (midja);

Tengdu GPS loftnet (valfrjalst);

Tengdu vid aflgjafann;

Stilltu IP stillingu télvunnar pinnar a sjalfvirka (DHCP);

| télvunni pinni skaltu tengjast pradlausa netinu;

Opnadu https://192.168.88.1 i vafranum pinum, fyrir LtAP likan Saektu WinBox stillingartolid https://mt.lv/winbox, pad er ekkert sjalfgefid IP-tala sett, notadu
Nagranna-flipann og tengdu i gegnum MAC vistfangid;

Notandanafn: admin, og pad er ekkert lykilord;

Notadu stddva fyrir uppfeerslumoguleika til ad uppfaera teekid i nyjustu atgafuna. bu verdur ad hafa virkt SIM-kort med fyrirliggjandi gégnum;
Teeki® mun endurreesa;

Tengdu aftur og stilltu land pitt i QuickSet valmyndinni til ad beita stillingum landsreglugerdar;

Festu taekid pitt og stilltu sterkt lykilord;

LtAP teekin eru an métalds, settu pad upp adur en SIM-kort er sett i.

Eftirfarandi RouterOS ,npk*“ pakkar eru naudsynlegir fyrir kjarnavirkni vérunnar: gps, system.

Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik binadi, vertu medvitud um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetninga
rforritid aetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtdk og hugtok.

® Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar voru.

® pessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfolki samkveemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad
uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka teekid i sundur, gera vid eda breyta pvi.

® pessari voru er eetlad ad vera Uti & stong. Vinsamlegast lestu festingarleidbeiningarnar vandlega adur en pu byrjar ad setja upp. Bilun i ad nota réttan
vélbunad og uppsetningu eda fylgja réttum verklagsreglum geeti valdid haettulegum adstaedum fyrir folk og skemmdum a kerfinu.

® Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna o6videigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa véru med varid og starfadu
4 eigin abyrgd!

® Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengid Ur sambandi.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik binadur er i samraemi vid FCC, IC og geislunarmérk Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjérnlaust umhverfi.
betta MikroTik teeki eetti ad vera sett upp og starfraekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettlandi, LV1039.
NO - Norsk. Hurtiginnfering:

I Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v6.49.7 eller den siste stabile versjonen, for a sikre samsvar med lokale myndigheters forskrifter!

Det er sluttbrukerens ansvar a felge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovilige frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik radioenheter ma installeres i henhold til instruksjonene.
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Denne hurtigguiden dekker modeller: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Dette er tradlos nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID). F E
Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen  wmg s g By 2=

din. :*_'-_ I.-l:-h':l
Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products -'._;_' - y
De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne hurtigveiledningen. E
Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https://mt.lv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du seke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Denne enheten godtar inngangen til 24V DC, 1,2 A stremadapter, som fglger med originalemballasjen til denne enheten. Alternativt er det mulig & bruke PoE-
injektor sammen med stremkilden i omradet 12-30 V (likestrem) eller Automotive DC-port sammen med strgmkilden 12-30 V (likestrgm).

Forste steg:

Skru ut to skruer og fjern dekselet;

Koble Internett-kabelen til Ethernet-porten (dette er valgfritt hvis du bruker LTE som den primzere tilkoblingen);

Sett SIM-kortet inn i SIM 2-sporet (midten);

Koble til GPS-antenne (valgfritt);

Koble til stremkilden;

Sett datamaskinens IP-konfigurasjon til automatisk (DHCP);

Fra datamaskinen din kobler du til det tradlgse nettverket;

Apne https://192.168.88.1 i nettleseren din, for LtAP-modell Last ned WinBox-konfigurasjonsverktayet https://mt.lv/winbox, det er ingen standard IP-adresse
satt, bruk Naboer-fanen og koble til via MAC-adressen;

Brukernavn: admin, og det er ikke noe passord;

Bruk sjekk for oppdateringsalternativ for & oppgradere enheten til den nyeste versjonen. Du ma ha et aktivt SIM-kort med tilgjengelige data;
Enheten vil starte pa nytt;

Koble til igjen og sett inn ditt land i QuickSet menyen for & bruke innstillinger for landregulering;

Sikre enheten din og sett et sterkt passord;

LtAP enheter kommer uten modem, installer den fgr du setter inn et SIM-kort.

Felgende RouterOS "npk"-pakker kreves for kjernefunksjonaliteten til produktet: gps, system.

Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal veere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

® Bruk bare stremforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

® Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installateren er ansvarlig for at installasjonen av
utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. lkke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

® Dette produktet er ment & veere montert utenders pa en stolpe. Les monteringsanvisningene naye fer du begynner installasjonen. Unnlatelse av & bruke riktig
maskinvare og konfigurasjon eller a fglge de riktige prosedyrene kan fare til en farlig situasjon for mennesker og skade pa systemet.

® Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

® Ved feil pa enheten ma du koble den fra strammen. Den raskeste maten a gjere det pa er ved a trekke ut stramadapteren fra stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg.
Denne MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

1 Sjjrenginj reikia atnaujinti j ,RouterOS v6.49.7* arba naujausia stabilig versija, kad baty uZtikrinta, jog laikomasi vietos valdZios institucijy taisykliy!
Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimg teisétais daZnio kanalais, iséjimo galig, kabeliy reikalavimus ir dinaminio dazZnio
pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi ,MikroTik* radijo jrenginiai turi bati jdiegti pagal instrukcijas.

Sis trumpasis vadovas apima modelius: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLIAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Tai yra belaidZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinima galite rasti déklo etiketéje (ID). E EHI:. E
Norédami gauti iSsamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https://mt.lv/um-It. Arba nuskaitykite QR kodg savo 3 h_—
mobiliuoju telefonu. i. '
Techninés specifikacijos, brosidros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products —'a
Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo puslapyje. ﬁ] I
Programinés jrangos jusy kalba konfiglravimo vadova su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https:/mt.Iv/help-It

Jei jums reikia pagalbos dél konfigdravimo, kreipkités j konsultantg https://mikrotik.com/consultants

Sis prietaisas priima 24 V DC, 1,2 A maitinimo adapterj, pateikta originalioje $io prietaiso pakuotéje. Taip pat galima naudoti , PoE* purkstuvg kartu su energijos
Saltiniu, kurio diapazonas yra 12-30 V (nuolatiné srove), arba automobilinés nuolatinés srovés prievada, kartu su 12-30 V (nuolatinés srovés) maitinimo Saltiniu.
Pirmieji Zingsniai:
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Atsukite du varztus ir nuimkite dangtj;

Prijunkite savo interneto kabelj prie Ethernet prievado (tai neprivaloma, jei pagrindiniu rySiu naudojate LTE);

|dékite SIM kortele | SIM 2 lizdg (vidurj);

Prijunkite GPS anteng (pasirinktinai);

Prijunkite prie maitinimo Saltinio;

Nustatykite kompiuterio IP konfigdracijg | automatine (DHCP);

1S savo kompiuterio prisijunkite prie belaidzio tinklo;

Ziniatinklio nargykléje atidarykite https:/192.168.88.1, skirta LtAP modeliui. Atsisiyskite ,WinBox" konfigiravimo jrankj https://mt.lv/winbox, nenustatytas
numatytasis IP adresas, naudokite skirtuka ,Kaimynai“ ir prisijunkite naudodami MAC adresg;

Vartotojo vardas: admin, o slaptazodzio néra;

Norédami atnaujinti jrenginj  naujausig versijg, naudokite atnaujinimo tikrinimo parinktj. Turite turéti aktyvig SIM kortele su turimais duomenimis;
Irenginys bus paleistas i§ naujo;

Vél prisijunkite ir , QuickSet” meniu nustatykite savo 3alj, kad galétuméte pritaikyti Salies reguliavimo parametrus;

Apsaugokite savo prietaisg ir nustatykite tvirta slaptazodj;

Irenginiai ,LtAP“ pateikiami be modemo, prie$ jdédami SIM kortele, diekite jj.

Pagrindiniam produkto funkcionalumui reikalingi Sie RouterOS ,npk" paketai: gps, lora, sistema.

Saugumo informacija:

® Pries$ pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine avarijy
prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktdromis, terminais ir sgvokomis.

® Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo $altinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje Sio gaminio pakuotéje.

® Sig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jranga biity
montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

® Sis produktas skirtas montuoti lauke ant stulpo. Prie$ pradédami diegima, atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijas. Jei nenaudosite tinkamos aparatinés
jfrangos ir konfiglracijos arba nesiimsite teisingy procediry, galite sukelti pavojingg situacijg Zmonéms ir sugadinti sistema.

® Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite §j gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

® Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. GreiCiausias bldas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

Radijo daZnio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik* jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis
,MikroTik" prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jasy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomeneés.
Gamintojas: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latvie$u. Isa rokasgramata:

1 Sis ierices programmatiira ir jaatjaunina uz RouterOS v6.49.7 vai jaunaku stabilo versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vietéjas valsts likumdosanai.
Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un
dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabdt uzstaditam atbilstosi instrukcijam.

S7 Tsa rokasgramata aptver modejus: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LIAP 4G kit), RBLIAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

ST ir bezvadu tikla ierice. Produkta modeja nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).

Ladzu, apmekigjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-lv, lai iegitu pilnigu un atjauninatu lietotaja rokasgramatu. Vai ari skengjiet QR
kodu ar savu mobilo talruni.

Tehniskas specifikacijas, brosdras un vairak informacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products

Vissvarigakas Si produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas $is rokasgramatas pédéja lappusé.

Konfiguracijas rokasgramata programmaturai jusu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.lv/help-lv

Ja jums nepiecieSama palidziba ar ierices konfigurésanu, lddzu, konsultéjieties ar konsultantiem, kontaktinformacija atrodama vietné https://mikrotik.com
/consultants

ST ierice darbojas ar 24 V, 1.2 A, lidzstravas baro$anas adapteri, kas ir pieejams &is ierices originalaja iepakojuma. PoE inZektoru kas pievienots lidzstravas
energijas avotam, diapazona no 12 lidz 30 V, vai transportlidzek|a lldzstravas elektriskaja kédé, 12-30 V diapazona.

Pirmie soli:

Atskravéjiet divas skrives un nonemiet vaku;

Pievienojiet Interneta kabeli Ethernet portam (tas nav obligati, ja par primaro savienojumu izmantojat LTE);

levietojiet SIM karti SIM 2 slota (vid&jais);

Pievienojiet GPS antenu (péc izvéles);

Pievienojiet ierici stravas avotam;

lestatiet datora IP konfiguraciju automatisku (DHCP);

No datora izveidojiet savienojumu ar bezvadu tiklu;

Timekla parltikprogramma atveriet https://192.168.88.1, LtAP modelim Lejupieladéjiet WinBox konfiguracijas riku https://mt.lv/winbox, nav iestatita
nokluséjuma IP adrese, izmantojiet cilni Kaimini un izveidojiet savienojumu, izmantojot MAC adresi.;

Lietotajvards: admin, un parole nav uzstadita;

Izmantojiet iesp€ju - parbaudit iekartas programmatiras versiju, lai atjauninatu ierices programmatiru uz jaunako versiju. Jums jabat aktivai SIM kartei ar
pieejamajiem datiem;

lerice tiks restartéta;

Pievienojieties vélreiz un izvélné QuickSet iestatiet savu valsti, lai lietotu valsts reguléSanas iestatijumus;

lestatiet droSu paroli, ta tiks izmantota, lai pieteiktos nakamreiz;

LtAP ierices tiek piegadatas bez modema, pirms SIM kartes ievietoSanas ieinstaléjiet savu modemu.

Produkta pamatfunkcionalitatei ir nepiecieS§amas $adas RouterOS "npk" pakotnes: gps, system.

DroSibas informacija:
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® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi
negadijumu novér§ana. Instalétadjam jazina fikla struktdras, termini un koncepcijas.

® |zmantojiet tikai razotaja apstiprinatu baro$anas avotu un piederumus, kas atrodami ST produkta originalaja iepakojuma.

® Saskana ar $im uzstadi$anas instrukcijam $o aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka
aprikojuma uzstadi$ana atbilst vietéjiem un nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

® Sis produkts ir paredzéts uzstadidanai arpus telpam. Pirms instalé$anas, ltdzu, uzmanigi izlasiet montazas instrukcijas. Pareiza aparatiras un konfiguracijas
nelietoSana vai pareizu procediru neievéros$ana var izraisit bistamu situaciju cilvékiem un sabojat sistému.

® Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu
risku!

® lerices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarft, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

Radioffekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai
videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

Dan Il-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v6.49.7 jew l-ahhar verzjoni stabbli, sabiex tkun assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita
lokali!

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali Ii jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz it-thaddim fil-kanali tal-frekwenza legali, I-energija tal-hrug, ir-rekwiziti
tal-kejbils u r-rekwiziti tal-Ghazla Dinamika tal-Frekwenza (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom jigu installati skond I-istruzzjonijiet.

Din il-Gwida Quick tkopri mudelli: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HNnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-2HnD&R11e-
LTEG6 (LtAP LTEG kit).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https://mt.Iv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodic¢i QR bit-telefon cellulari
tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din il-Gwida ta' Heffa.

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.lv/help-mt

Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok ffittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

Dan |-Apparat jaccetta input ta '24V DC, 1.2 A adapter tal-energija, li huwa pprovdut fl-imballagg originali ta’ dan I-apparat. Alternattivament, huwa possibbli li tuza
injettur PoE flimkien mas-sors ta 'energija fil-firxa 12-30 V (kurrent dirett) jew il-port tal-Karozzi DC flimkien mas-sors ta' energija 12-30 V (kurrent dirett).

L-ewwel passi:

® Holl zewg viti u nehhi |-ghatu;

® Qabbad il-kejbil tal-Internet tieghek mal-port Ethernet (dan mhux obbligatorju jekk tuza LTE bhala I-konnessjoni primarja);

® Danhal il-biljett SIM fl-islott SIM 2 (fin-nofs);

® Qabbad antenna GPS (mhux obbligatorja);

® Qabbad mas-sors tal-energija;

® |[ssettja I-konfigurazzjoni IP tal-kompjuter tieghek ghal awtomatika (DHCP);

® Mill-kompjuter tieghek gqabbad man-netwerk bla fili;

® |ftah https://192.168.88.1 fil-web browser tieghek, ghall-mudell LtAP Nizzel I-ghodda ta’ konfigurazzjoni WinBox https://mt.lv/winbox, m’hemm |-ebda indirizz IP
default stabbilit, uza t-tab Neighbours u gabbad permezz tal-indirizz MAC;

® |sem tal-utent: admin, u m'hemm |-ebda password;

® Uza verifika ghall-ghazla ta 'aggornament biex taggorna I-apparat ghall-ahhar verzjoni. Irid ikollok SIM card attiva bid-dejta disponibbli;

® |-apparat se jerga 'jibda;

® Qabbad mill-gdid u fil- menu QuickSet issettja pajjizek, biex tapplika I-issettjar tar-regolamentazzjoni tal-paijjiz;

® Sikura t-taghmir tieghek u stabbilixxa password gawwija:

® L- apparat LtAP jigi minghajr modem, tinstallah gabel ma tiddahhal SIM card.

[ )

ll-pakketti RouterOS "npk" li gejjin huma mehtiega ghall-funzjonalita ewlenija tal-prodott: gps, system.
Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettrici u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta
'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

® Uza biss il-provvista tal-energija u l-accessorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn I-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura li
I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika I-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jintrama fuq barra fuq arblu. Jekk joghgbok agra I-istruzzjonijiet tal-immuntar bir-reqga gabel tibda I-installazzjoni. Jekk
tonqos milli tuza I-hardware u I-konfigurazzjoni korretti jew issegwi I-proceduri t-tajba tista 'tirrizulta f'sitwazzjoni perikoluza ghan-nies u hsara fis-sistema.

® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh I-ebda inc¢ident jew hsara minhabba I-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
thaddem ghar-riskju tieghek!

® Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-
radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux kontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, |-utent
okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Brivibas Gve 214i Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v6.49.7 of de nieuwste stabiele versie, om te voldoen aan de lokale regelgeving!

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen, waaronder de werking binnen de wettelijke
frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS). Alle MikroTik-radioapparaten
moeten volgens de instructies worden geinstalleerd.
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Deze beknopte handleiding behandelt modellen: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID). E H E

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.Iv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele 1_:_F‘,.

telefoon. = 'Hi
. r

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products s E"ﬁa
De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick Guide. E ik
Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.lv/help-nl

Als je hulp nodig hebt bij het configureren, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants

Dit apparaat accepteert invoer van 24 VV DC, 1,2 A voedingsadapter, die wordt geleverd in de originele verpakking van dit apparaat. Als alternatief is het mogelijk
om de PoE-injector samen met de stroombron in het bereik van 12-30 V (gelijkstroom) of Automotive DC-poort samen met de stroombron 12-30 V (gelijkstroom) te
gebruiken.

Eerste stappen:

Draai de twee schroeven los en verwijder het deksel;

Sluit uw internetkabel aan op de Ethernet-poort (dit is optioneel als u LTE als primaire verbinding gebruikt);

Plaats de simkaart in de sim 2-sleuf (midden);

Sluit GPS-antenne aan (optioneel);

Maak verbinding met de stroombron;

Stel de IP-configuratie van uw computer in op automatisch (DHCP);

Maak vanaf uw computer verbinding met het draadloze netwerk;

Open https://192.168.88.1 in uw webbrowser, voor LtAP-model Download de WinBox-configuratietool https://mt.lv/winbox, er is geen standaard IP-adres
ingesteld, gebruik het tabblad Buren en maak verbinding via het MAC-adres;

Gebruikersnaam: admin, en er is geen wachtwoord;

Gebruik de optie controleren op update om het apparaat te upgraden naar de nieuwste versie. U moet een actieve simkaart hebben met beschikbare
gegevens;

Het apparaat start opnieuw op;

Maak opnieuw verbinding en stel in het QuickSet menu uw land in om de landregelgevinginstellingen toe te passen;

Beveilig uw apparaat en stel een sterk wachtwoord in;

De LtAP apparaten worden zonder modem geleverd, installeer deze voordat u een simkaart plaatst.

De volgende RouterOS "npk"-pakketten zijn vereist voor de kernfunctionaliteit van het product: gps, system.

Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met de standaardpraktijken
om ongevallen te voorkomen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden in de originele verpakking van dit product.

® Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur is ervoor
verantwoordelijk dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen,
te repareren of aan te passen.

® Dit product is bedoeld om buiten op een paal te worden gemonteerd. Lees de montage-instructies zorgvuldig door voordat u met de installatie begint. Het niet
gebruiken van de juiste hardware en configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden tot een gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het
systeem.

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en werk op eigen risico!

® Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor
een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker
of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzgdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v6.49.7 lub najnowszej stabilnej wersji, aby zapewnic zgodnosc z lokalnymi przepisami!
Uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci,
mocy wyjsciowej, wymagarn dotyczgcych okablowania i wymagan dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik
nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami.

Niniejszy Krotki przewodnik obejmuje modele: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTE6 (LtAP LTEG kit).

To jest urzadzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID).

Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.Iv/um-pl, aby uzyska¢ petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomoca
telefonu komorkowego.

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products

Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalezZc na ostatniej stronie tego skroconego przewodnika.

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ na stronie https://mt.lv/help-pl
Jesli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

To urzadzenie akceptuje napiecie wejsciowe zasilacza 24 V DC, 1,2 A, ktory znajduje sie w oryginalnym opakowaniu tego urzadzenia. Alternatywnie mozna
zastosowac wtryskiwacz PoE ze zrodtem zasilania w zakresie 12-30 V (prad staty) lub samochodowy port DC wraz ze zrédtem zasilania 12-30 V (prad staty).

Pierwsze kroki:
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Odkrec¢ dwie sruby i zdejmij pokrywe;

Podtacz kabel internetowy do portu Ethernet (jest to opcjonalne, jesli uzywasz LTE jako podstawowego potgczenia);

Wiéz karte SIM do gniazda SIM 2 (Srodek);

Podtgcz antene GPS (opcjonalnie);

Podiacz do zrédta zasilania;

Ustaw konfiguracje IP komputera na automatyczng (DHCP);

Z komputera potacz sie z siecig bezprzewodowa;

Otworz https://192.168.88.1 w przegladarce internetowej, dla modelu LtAP Pobierz narzgdzie konfiguracyjne WinBox https:/mt.lv/winbox, nie ma ustawionego
domysinego adresu IP, uzyj zaktadki Sgsiedzi i potgcz sie przez adres MAC;

Nazwa uzytkownika: admin i nie ma hasta;

Uzyj opcji Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji, aby zaktualizowa¢ urzgdzenie do najnowszej wersji. Musisz mie¢ aktywng karte SIM z dostepnymi danymi;
Urzgdzenie uruchomi si¢ ponownie;

Potacz ponownie iw menu QuickSet ustaw swoj kraj, aby zastosowac ustawienia przepiséw krajowych;

Zabezpiecz swoje urzadzenie i ustaw silne hasto;

Product LtAP jest dostarczany bez modemu, zainstaluj go przed wiozeniem karty SIM.

Nastepujace pakiety ,npk” RouterOS sg wymagane do podstawowej funkcjonalno$ci produktu: gps, system.

Informacje dotyczgce bezpieczerstwa:

® Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac¢ sie ze
standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapoznac¢ sig ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

® Uzywaj wytgcznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktdre znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.

® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowaé préb
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

® Produkt przeznaczony jest do montazu na zewnatrz na stupie. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje montazu przed rozpoczeciem instalacji. Niezastosowanie
prawidtowego sprzetu i konfiguracji lub nieprzestrzeganie prawidtowych procedur moze spowodowaé zagrozenie dla ludzi i uszkodzenie systemu.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkdd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i dziata¢ na wiasne ryzyko!

® W przypadku awarii urzadzenia odiacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtgczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwo$ci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej
okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréow od ciata,
uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v6.49.7 ou a versdo estavel mais recente, para garantir a conformidade com os regulamentos
das autoridades locais!

E responsabilidade do usudrio final sequir as regulamentagées locais do pais, incluindo a operagdo dentro dos canais legais de frequéncia, poténcia de
saida, requisitos de cabeamento e requisitos de Selegdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalados
de acordo com as instrugées.

Este Guia rapido abrange os modelos: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).
Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID). E H E
Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR r_ﬁ.r

com seu telefone celular. l\" e|_ -'E!

Especificagdes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products LI ﬁ'ﬁ:
As especificagbes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima pagina deste Guia Rapido. E ik

O manual de configuracéo do software em seu idioma com informagdes adicionais pode ser encontrado em https://mt.lv/help-pt

Se precisar de ajuda com a configuragdo, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Este dispositivo aceita a entrada de um adaptador de energia de 24 Vcc, 1,2 A, fornecido na embalagem original deste dispositivo. Como alternativa, € possivel
usar o injetor POE em conjunto com a fonte de energia na faixa de 12 a 30 V (corrente continua) ou a porta CC automotiva, juntamente com a fonte de energia de
12 a 30 V (corrente continua).

Primeiros passos:

® Solte os dois parafusos e remova a tampa;

® Conecte o cabo da Internet a porta Ethernet (isso é opcional se estiver usando LTE como a conex&o principal);

® |nsira o cartdo SIM no slot do SIM 2 (meio);

® Conecte a antena GPS (opcional);

® Conecte-se a fonte de energia;

® Defina a configuragéo IP do computador como automatica (DHCP);

® No seu computador, conecte-se a rede sem fio;

® Abra o https://192.168.88.1 em seu navegador da web, para o modelo LtAP Baixe a ferramenta de configuragéo do WinBox https://mt.lv/winbox, ndo ha
endereco |IP padrao definido, use a guia Vizinhos e conecte-se através do endereco MAC;

® Nome de usuario: admin e ndo ha senha;

® Use a opgao verificar atualizagéo para atualizar o dispositivo para a versdo mais recente. Vocé deve ter um cartdo SIM ativo com os dados disponiveis;

® O dispositivo ira reiniciar;

® Conecte-se novamente e, no menu QuickSet, defina seu pais, para aplicar as configuracdes de regulamentagdo do pais;

® Proteja seu dispositivo e defina uma senha forte;

® Qs dispositivos LtAP vém sem um modem, instale-o antes de inserir um cartao SIM.

[ ]

Os seguintes pacotes "npk" do RouterOS s&o necessarios para a funcionalidade principal do produto: gps, system.

Informagdo de Seguranga:
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Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas
padrao para prevengdo de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

Use apenas a fonte de alimentagao e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagdo. O instalador é responsavel por
garantir que a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

Este produto deve ser montado ao ar livre em um poste. Leia atentamente as instrugdes de montagem antes de iniciar a instalagdo. A néo utilizagéo do
hardware e configuragéo corretos ou dos procedimentos corretos pode resultar em uma situagéo perigosa para as pessoas e danificar o sistema.

N&o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua conta e risco!

® No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada.

Exposig¢do a radiagdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposigéo a radiagéo da FCC, IC e Unido Europeia
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu corpo, usuario
ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:

Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v6.49.7 sau la cea mai recenta versiune stabild, pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritaii
locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali s& urmeze reglementarile locale ale arii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecvena legale, puterea de
ieire, cerinele de cablare i cerinele de selecie a frecvenei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instruciunilor.

Acest Ghid rapid acoperd modele: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLIAP-2HnD&R11e-
LTEG6 (LtAP LTEG kit).

Acesta este dispozitivul de reea wireless. Putei gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). E
1,

Va rugam sa vizitai pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu
telefonul tau mobil. ﬂi

Specificaii tehnice, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products. o 'i -
Cele mai importante specificaii tehnice pentru acest produs pot fi gasite pe ultima pagina a acestui Ghid rapid.
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https://mt.Iv/help-ro.
Daca avei nevoie de ajutor pentru configurare, va rugam sa cautai un consultant https://mikrotik.com/consultants

Acest dispozitiv acceptd introducerea de 24V DC, 1.2 A adaptor de alimentare, care este prevézut in ambalajul original al acestui dispozitiv. in mod alternativ, este
posibil sa utilizai injectorul PoE mpreuna cu sursa de alimentare in intervalul 12-30 V (curent continuu) sau portul CC automobilist impreuna cu sursa de
alimentare 12-30 V (curent continuu).

Primii pasi:

Deurubai doua uruburi i scoatei capacul;

Conectai cablul de internet la portul Ethernet (este opional daca utilizai LTE ca conexiune principala);

Introducei cartela SIM in slotul SIM 2 (mijloc);

Conectai antena GPS (opional);

Conectai-va la sursa de alimentare;

Setai configuraia IP a computerului la automata (DHCP);

De la computer conectai-va la reeaua wireless;

Deschidei https://192.168.88.1 in browserul dvs. web, pentru modelul LtAP Descarcai instrumentul de configurare WinBox https://mt.lv/winbox, nu exista o
adresa IP implicita setata, utilizai fila Vecini i conectai-va prin adresa MAC;

Nume utilizator: admin i nu exista nicio parola;

Utilizai opiunea de verificare pentru actualizare pentru a actualiza dispozitivul la cea mai recenta versiune. Trebuie sa avei o cartela SIM activa cu datele
disponibile;

Dispozitivul se va reporni;

Conectai-va din nou i in meniul QuickSet setai ara dvs., pentru a aplica setarile de reglementare a arii;

Asigurai-va dispozitivul i setai o parola puternica;

Dispozitivele LtAP vin fara modem, instaleaza-l inainte de a introduce o cartela SIM.

Urmatoarele pachete RouterOS ,npk” sunt necesare pentru funcionalitatea de baza a produsului: gps, system.

Informaii de sigurana:
® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contieni de pericolele implicate de circuitele electrice i cunoatei practicile standard pentru prevenirea

accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

® Folosii numai sursa de alimentare i accesoriile aprobate de producator i care pot fi gasite in ambalajul original al acestui produs.

Acest echipament va fi instalat de personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea

echipamentului respecta codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, reparai sau modificai dispozitivul.

Acest produs este destinat sa fie montat in aer liber pe un stalp. Citii cu atenie instruciunile de montare inainte de a incepe instalarea. Nefolosirea hardware-

ului i configuraiei corecte sau respectarea procedurilor corecte poate duce la o situaie periculoasa pentru oameni i deteriorarea sistemului.

Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija

i sa operai pe riscul dvs.!

in cazul unei defeciuni a dispozitivului, v rugdm sa il deconectai de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de

alimentare de la priza electrica.

Expunerea la radiaii de frecvena radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiaii FCC, IC i Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu

necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat i funcionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupaional sau de publicul larg.
Producator: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Struény navod:
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Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v6.49.7 alebo na najnovsiu stabilnt verziu, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych
uradov!

Je na koneénych uzivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy, vratane prevéddzky v rémci legainych frekvenénych kanalov, vystupného vykonu,
poZiadaviek na kabelaZ a poZiadaviek na dynamicky vyber frekvencie (DFS). Vsetky radiové zariadenia MikroTik musia byt nainstalované podia
pokynov.

Tato Strucna prirucka sa tyka modelov: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG Kkit).

Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na Stitku pripadu (ID).

Uplnu aktualizovanu pouzivateisku prirucku najdete na stranke pouzivateiskej prirucky na adrese https://mt.Iv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd .'ﬂ_
pomocou mobilného telefénu. &

Technické Specifikacie, brozury a dalsie informacie o produktoch najdete na adrese https://mikrotik.com/products

Najdédlezitejsie technické Specifikacie tohto produktu ndjdete na poslednej strane tohto stru¢ného sprievodcu. Fr
Konfiguraénu prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalSimi informaciami najdete na https://mt.lv/help-sk.

Ak potrebujete pomoc s konfiguréciou, vyhladajte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zariadenie akceptuje vstup 24 V DC, 1,2 A napajaci adaptér, ktory sa dodava v pévodnom baleni tohto zariadenia. Alternativne je mozné pouzit’ vstrekovac
PoE spolu so zdrojom energie v rozsahu 12-30 V (jednosmerny prud) alebo automobilovym jednosmernym portom spolu so zdrojom energie 12-30 V
(jednosmerny prud).

Prvé kroky:

Odskrutkujte dve skrutky a odstrante kryt;

Pripojte svoj internetovy kabel k ethernetovému portu (je to voliteiné, ak pouzivate LTE ako primarne pripojenie);

Vlozte SIM kartu do slotu SIM 2 (uprostred);

Pripojte anténu GPS (volitelng);

Pripojte sa k zdroju napajania;

Nastavte IP adresu pocitaca na automaticki (DHCP);

Z pocitaCa sa pripojte k bezdrétovej sieti;

Otvorte https://192.168.88.1 vo svojom webovom prehliadadi, pre model LtAP Stiahnite si konfiguracny nastroj WinBox https://mt.lv/winbox, nie je nastavena
Ziadna predvolena adresa IP, pouzite kartu Neighbors a pripojte sa cez MAC adresu;

Pouzivatelské meno: admin a neexistuje ziadne heslo;

Pomocou moznosti Skontrolovat’ dostupnost’ aktualizujte zariadenie na najnovsiu verziu. Musite mat’ aktivhu SIM kartu s dostupnymi udajmi;
Zariadenie sa restartuje;

Pripojte sa znova av ponuke QuickSet nastavte svoju krajinu, aby ste pouZili nastavenia regulacie krajiny;

Zabezpecdte svoje zariadenie a nastavte silné heslo;

Zariadenia LtAP dodavaju bez modemu, pred viozenim karty SIM ho nainstalujte.

Nasledujuce baliky RouterOS "npk" su potrebné pre zakladnu funkénost’ produktu: gps, system.

Bezpe&nostné informacie:

® Predtym, ako zadnete pracovat’ na akomkoivek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so §tandardnymi
postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktdrami, pojmami a konceptmi.

® Pouzivajte iba napajaci zdroj a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v povodnom obale tohto produktu.

® Toto zariadenie musi intalovat $koleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na indtalaciu. Inétalatér je zodpovedny za zabezpedenie toho, aby
inStalacia zariadenia bola v stlade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokUSajte sa zariadenie rozoberat', opravovat’ alebo upravovat'

® Tento vyrobok je uréeny na montaz vonku na stip. Pred za&atim instalacie si pozorne predéitajte montazne pokyny. Ak nebudete pouzivat spravny hardvér a
konfiguraciu alebo nebudete postupovat’ podia spravnych postupov, méze to mat’ za nasledok nebezpednt situaciu pre iudi a poskodenie systému.

® Nemozeme zarucit', Ze v désledku nespravneho pouzitia zariadenia nedéjde k Ziadnym nehodam alebo skodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte
na svoje vlastné riziko!

® V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. Najrychlejsim spésobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

Vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu FCC, IC a Eurdpskej Unie stanovené pre nekontrolované
prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt naintalované a prevadzkované nie dalej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivateia alebo
Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovenséina. Hitri vodnik:

I To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v6.49.7 ali najnovejso stabilno razli¢ico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi!
Koncni uporabniki so dolZni upostevati lokalne predpise, vkljucno z delovanjem v zakonitih frekvencnih kanalih, izhodno mocjo, zahtevami za kabliranje
in zahtevami dinamiénega izbiranja frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti namescene v skladu z navodili.

Ta hitri vodnik zajema modele: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-2HnD&R11e-
LTEG (LtAP LTEG kit).

To je brezZi¢na omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). H E
Za popoln posodobitev uporabniSkega priro€nika obiS€ite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim 1_:' :1.
mobilnim telefonom. et i .ﬁ
Tehnicne specifikacije, broure in veé informacij o izdelkih na https:/mikrotik.com/products pLLE ;ﬁ
Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika. Ef A o

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Iv/help-s|

Ce potrebujete pomo¢ pri konfiguraciji, poiscite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Ta naprava sprejme vhod 24V DC, 1,2 A napajalnika, ki je na voljo v originalni embalazi te naprave. Lahko pa uporabite PoE injektor skupaj z virom energije v
obmogju 12-30 V (enosmerni tok) ali avtomobilskim enosmernim priklju¢kom skupaj z virom napajanja 12-30 V (enosmerni tok).

Prvi koraki:
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Odvijte dva vijaka in odstranite pokrov;

Prikljucite internetni kabel na vrata Ethernet (to je izbirno, e kot primarno povezavo uporabljate LTE);

Vstavite kartico SIM v rezo SIM 2 (na sredini);

Povezite GPS anteno (neobvezno);

Prikljucite se na vir napajanja;

Nastavite konfiguracijo IP racunalnika na samodejno (DHCP);

1z raCunalnika se povezite z brezzi€nim omrezjem;

Odprite https://192.168.88.1 v svojem spletnem brskalniku, za model LtAP Prenesite konfiguracijsko orodje WinBox https:/mt.Iv/winbox, privzeti naslov IP ni
nastavljen, uporabite zavihek Sosedje in se povezite prek naslova MAC;

Uporabnisko ime: admin in ni gesla;

Uporabite moznost Preveri moznost posodobitve, da napravo nadgradite na najnovej$o razlicico. Imeti morate aktivno kartico SIM z razpolozljivimi podatki;
Naprava se bo znova zagnala;

Ponovno se povezite in v meniju QuickSet nastavite svojo drzavo in uporabite nastavitve ureditve drzave;

Zavarujte svojo napravo in nastavite mocno geslo;

Naprave LtAP prihajajo brez modema, namestite ga pred vstavitvijo kartice SIM.

Za osnovno funkcionalnost izdelka so potrebni naslednji paketi RouterOS "npk": gps, system.

Varmnostne informacije:

® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektri¢nim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
prepreCevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

® To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme
skladna z lokalnimi in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne posku$ajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

® Taizdelek je namenjen za namestitev na prostem na drog. Pred zatetkom namestitve natan¢no preberite navodila za montazo. Neuporaba pravilne strojne
opreme in konfiguracije ali upostevanje pravilnih postopkov lahko povzrogi nevarne razmere za ljudi in poSkoduje sistem.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesrec¢a ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno
odgovornost!

® V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vti¢nice.

Izpostavijenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano
okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vasega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.
Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hér enheten maste uppgraderas till RouterOS v6.49.7 eller den senaste stabila versionen for att sékerstélla éverensstimmelse med lokala
myndighetsbestdémmelser!

Det éar slutanvdndarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav och DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste installeras enligt instruktionerna.

Den hér snabbguiden omfattar modeller: RBLtAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLtAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

Det hér &r tradldst nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID).

Besok anvandarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv for en fullstdndig uppdaterad anvandarmanual. Eller skanna QR-koden med din
mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com/products

De viktigaste tekniska specifikationerna fér denna produkt finns pa den sista sidan i denna snabbguide.
Konfigurationshandbok fér programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.lv/help-sv
Om du behéver hjélp med konfiguration, vénligen kontakta en konsult https://mikrotik.com/consultants

Denna enhet accepterar ingang fran 24V DC, 1,2 A strdmadapter, som finns i originalférpackningen pa denna enhet. Alternativt ar det mojligt att anvanda PoE-
injektor tillsammans med kraftkallan i omradet 12-30 V (likstrém) eller Automotive DC-port tillsammans med stromkallan 12-30 V (likstrom).

Forsta stegen:

® Skruva loss tva skruvar och ta bort locket.

® Anslut din Internet-kabel till Ethernet-porten (detta &r valfritt om du anvander LTE som den priméara anslutningen);

® Satti SIM-kortet i SIM 2-kortplatsen (mitt);

® Anslut GPS-antenn (valfritt);

®  Anslut till stromkallan;

® Stall in din dators IP-konfiguration pa automatisk (DHCP);

® Anslut till det tradlosa natverket fran din dator;

® Oppna https://192.168.88.1 i din webblésare, for LtAP-modell Ladda ner WinBox-konfigurationsverktyget https:/mt.lv/winbox, det finns ingen standard-IP-
adress, anvand fliken Grannar och anslut via MAC-adressen;

® Anvandarnamn: admin, och det finns inget l6senord;

® Anvand kontrollera for uppdateringsalternativ for att uppgradera enheten till den senaste versionen. Du maste ha ett aktivt SIM-kort med tillganglig data;

® Enheten startar om;

® Anslutigen och stéllin ditt land i QuickSet menyn for att tilldmpa landsregleringsinstéllningar;

® Sakra din enhet och stélla in ett starkt I6senord;

® | tAP enheter kommer utan modem, installera den innan du satter i ett SIM-kort.

]

Féljande RouterOS "npk"-paket kravs for produktens karnfunktionalitet: gps, system.

Sakerhetsinformation:
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® Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga metoder for att férebygga
olyckor. Installatéren bor kénna till natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast den stromférsorjning och tillbehér som godkants av tillverkaren och som finns i originalférpackningen fér denna produkt.

® Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av
utrustningen éverensstdmmer med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt ar avsedd att monteras utomhus pa en stolpe. Las monteringsanvisningarna noggrant innan installationen paborjas. Underlatenhet att anvanda
ratt maskinvara och konfiguration eller att folja korrekta procedurer kan leda till en farlig situation for manniskor och skada pa systemet.

® Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intraffa pa grund av felaktig anvéndning av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och
anvand den pa egen risk!

® Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet &r att koppla ur natadaptern fran eluttaget.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning 6verensstdmmer med FCC, IC och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som
anges for en okontrollerad milj6. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hdgst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allménheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

PRC - 3. RiEIEm

1 ZREFEALFIRouterOS v6.49. 7 RITHIIEEIRA , LBRIFEMITEM |
RAFFBEXTEFLMEARMXEEN , BEESEERET , HHHE , BRERF)FTIELSE (DFS ) BR, MAZRUHZEATBMikroTik
THhERE,

AEIE R HEU FEE: RBLIAP-2HND (LtAP), RBLIAP-2HNnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HND&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE6
(LtAP LTEG kit).

BRFLMERE, BALEGEFHE (ID) LHE=REEE . EH:HEI
BEiFEhttps:/mtivum-zh EMAFFRAE , ARBEFHAFFH. REAFNABQRE, 1! e
BXEROBEARAE , FMANESEELE , Ei5 A https://mikrotik.com/products EI"‘-:F .
B mREEN BRI TER RIS R — R #HE, g iy 1
ARELATUNERIFEACHNESNRGEEFMURESEEL hitps:/mt.Iv/help-zh Eﬁ'- s
WMREFEERE L ERFE , 1BF KBUHE hitps:/mikrotik.com/consultants

AiRZHEE24V DC , 1.2 ARTUEERNAA | ZRATZRENREBEEPRYM, B/, BALLT PoEXXARS12-30 V (ER ) BENMNER—EEA , F5
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BN Internet BAHEZ T AANG O ( MBFEALTEEN T BERE , X ETEL ) ;
FSIMFEEASIM 24EFE () ;

EEGPSRL (k) ;

EEER

FEWITENIPEBIREN B3 (DHCP) ;

MENITENEZZ XL ML ;

TEM L MBS P ITIF https://192.168.88.1 , 3 F LtAP #EHE T WinBox BlE T & https://mt.Iv/winbox , & EZEZRIA IP it |, 4B EIET+ HEE MAC #:
HEEE;

AF% : admin , REHHE ;

ERARBEEFETHEEARINKFRAR. ELTRE—NEETAKENEHSIMFE ;
BEFEFBD ;

BIREE , RIEHE QuickSet FEHPEBELAMNER/MX , UNABER/MXERZE ;
REFBHRZFHEREZETE,

LIAP R ETHAHIRER , BERASIMFTZRRITRE.

RO INEEEELT RouterOS“npk™a : gps, system,

REER:

EREAEMMikroTKIRE ZH , EERRBATSRNBR  HABH EBHROREME REBFNREMELEN , RIEMBE.

AR 6E P BIE R A FT O BRI 4 | X LE R B F AT R 127 M R R PR E,

REFXLERERR , NALTFINERARARZRARE, ZREFATRBREBHZRTAIHNERNBEN. BOZWFE  SERRFERE.
BZEREEFPARRKEN T L. EFRRECH , BFARNRRREA. REEAEBENEANEESREBREBNSRITELSHARZHNRERR,
BHTREEATY  ROIFRRIETLREEMAEHRAR. FEEEAL R, KRER !

MRRFRERE , BT RF. SROFERMBIRIEE LRT BRERR.

SRS RE . HMikoTKiRZBRSHN T ZEFNFEATRENFCC , ICHREESFRERS, LEMikroTkiRBWZENREEERN S A& | BUL A A AKX EE
BRBEY20EXK,
3P ;- Mikrotikls SIA , HIBi 4T Brivibas gatve 214i Riga , LV1039,

RU - Pycckuid. KpaTtkoe nocobue. EBpa3suniickmii 3kOHOMUYECKMIA CO03 MH(popMaLus:

3710 yCcTPOVicTBO AOMKHO ObITb 06HOBIEHO A0 RouterOS v6.49.7 nnu 4o nocnenHesi ctabunbHOM Bepcun, 4Tobbl obecrneynTs COOTBETCTBUE MECTHLIM
HOopMaTuBHbLIM TpeboBaHusIM!

KoHe4Hble nonb3oBaTeny HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOIMIOAEHNE MECTHbIX HOPMAaTUBHLIX TpeboBaHwM, Bkioyasi paboTy B pamkax [OMyCTUMbIX
YacTOTHbIX KaHaroB, BbIXOAHY MOLYHOCTb, TpeboBaHus K KabesnbHbiM cuctemam u TpeboBaHuss K AnHammyeckoMmy Bbibopy 4YactoTel (DFS). Bce
paaunoyctpovictBa MikroTik 4OrmkHbI ObITb YCTaHOBIIEHbLI B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLUSIMU.

370 KpaTkoe pykoBoAcTBo oxBaTbiBaeT mogenm: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLIAP-2HnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTEG (LtAP LTEG kit).

310 becnpoBoHoe ceTeBoe yCTPOHCTBO. Bbi MOXeTe HaliTu Ha3BaHue Mogenu npoAyKTa Ha siprbike kevica (ID).

MoxxanyicTta, noceTute CTpaHMLly PyKOBOACTBA Nonb3oBatens Ha https://mt.lv/um-ru, 4Tobbl 03HAKOMWUTLCS € MOMHbLIM aKTyanbHbIM PYKOBOACTBOM MOMb3oBaTensl.
Wnn otckannpyinTte QR-kof ¢ MOMOLLbI0 MOBUMLHOrO TenedoHa.

TexHn4eckve xapaKTepucTuk1, GPOLLIIOPbI U AONONHMTENbHAs MHgopMaLUs o npoaykTax Ha https://mikrotik.com/products
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Hawnbonee BaxHble TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN ITOro NPoAYyKTa MOXHO HaviT1 Ha nocneaHes cTpaHuye atoro Kpatkoro pykoBo4cTsa.

PykoBOACTBO MO HACTPOMKe MPOrpaMmHOro obecnevyeHns Ha BalleM 53blke C AOMOSHUTENbHOW MHGOPMaLWeid MOXHO HalTu no agpecy
https://mt.Iv/help-ru

Ecrv Bam HyxHa nomoLLb ¢ HacTpo#Kow, obpaTutech K KOHCynbTaHTy https://mikrotik.com/consultants

OTO yCTpoWcTBO MpuHMMaeT BxoA 24 B nocTosiHHOro Toka, agantep nuTanusa 1,2 A, KOTOPbI BXOAUT B OPWUrMHarnbHyl0 YMNakoBKY 3TOro
ycTponctea. B kayecTBe anbTepHaTMBbI MOXHO WMCMOMb30oBaTb MHXekTop POE BMecTe ¢ MCTOYHMKOM nuTaHusa B AuanasoHe 12-30 B
(MOCTOSIHHBIN TOK) UM @aBTOMOBUIbHbBIV NOPT NOCTOSIHHOIO TOKa BMECTE C UCTOYHMKOM nuTaHns 12-30 B (NOCTOSHHBIN TOK).

Mepeble waru:

OTKkpyuMBaeM ABa BUHTA U CHUMAEM KpPbILLIKY;

MopkniounTe nHTEpHeT-kabenb k nopTy Ethernet (aTo Heobs13aTenbHO, ecnu B kayecTBe OCHOBHOIO CoeuHeHust ncronbayetcs LTE);

BctaBbTe SIM-kapTy B cnot SIM 2 (nocepeauHe);

Moakntounte GPS aHTEHHY (ONUMOHanNbLHO);

MoAKNIUNTECA K UCTOYHUKY NMUTaHUS;

Hactporite IP-koHUrypauuio Balero koMmnbtoTepa Ha asTomatunyeckyto (DHCP);

Co cBoero koMnbloTepa NoaKNYnTECH K 6eCnpoBOAHON ceTu;

Ortkporite https://192.168.88.1 B Beb-6paysepe, ana mogenu LIAP 3arpyaute nHctpymeHT HacTporiku WinBox https:/mt.lv/iwinbox, IP-agpec no ymonyaxuio
He yCTaHOBIEH, ncnonbayiTe Bknaaky «Cocegun» n nogkntounteck Yepe3 MAC-agpec;

Mmsa nonb3osaTens: admin, U HET Napons;

Mcnonb3yiiTe onuuio NpoBepKu HanMuust 0GHOBRNEHWI, YTOObI OGHOBUTL YCTPOMCTBO A0 NOcneaHel Bepcum. Y Bac AomkHa bbiTb akTuBHast SIM-kapTa ¢
[OCTYMHBIMU JaHHbIMK;

YCTpOICTBO nepesarpysmnTcs;

MopkniounTeck cHoBa 1 B MeHI0 QuickSet ycTaHOBUTE CBOIO CTPaHy, YTOObI MPUMEHUTL HACTPOWKM PErynmpoBaHus CTpaHbl;

3awmTnTe CBOE YCTPOWCTBO N YCTAaHOBUTE HAAEXHbBIV Naponb;

Yctpoiictea LtAP noctaBnstotcs 6e3 mogema, ycTaHoBUTE ero nepes ycTaHoBkon SIM-kapThbl.

Cnepytowme nakeTbl «npk» RouterOS Heobxoammbl Ans OCHOBHbIX PYHKLMIA NpoaykTa: gps, system.

WHpopmaums no TexHuke 6e3onacHOCTU:

® [lepep Havanom paboTbl Ha Nto6om o6opyaoBaHum MikroTik 03HaKOMbTECH C ONACHOCTSIMU, CBSA3AaHHBIMU C 3MIEKTPUYECKUMU LIENSIMU, Y 03HAKOMbTECH CO
CcTaHAapTHbIMU MeToAamu NPefoTBPALLEHNS HECHACTHBIX CryyaeB. YCTaHOBLUMK A0SHKEH BbITb 3HAKOM C CETEBBIMU CTPYKTYpaMu, TEPMUHAMU U
KOHLieNUMsIMK.

® licnonb3yiTe TONbKO T€ UCTOYHUKW MUTAHUSI M akCceccyapbl, KOTOpble YTBEPXAEHb! MPOU3BOAUTENEM U HAXOASATCS B OPUIMHANbLHON YNakoBKe 3TOro NpoaykTa.

® 35710 060pyAOBaHNE AOSKHO ObITb YCTAHOBIEHO OBYYEHHBLIM U KBANUUUMPOBaHHbLIM NEepCOHaNIoM COrMacHo 3TUM UHCTPYKLUMSIM MO YCTAHOBKE. YCTaHOBLLMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI ycTaHOBKa 060pyA0BaHNsA COOTBETCTBOBAIAa MECTHBIM U HALMOHANbHBIM 31EKTPOTEXHUYECKMM HOpMaM 1 npasunam. He
nblTanTecb pa3dbupaTb, PEMOHTUPOBATL UM MOAUULMPOBAaTL YCTPOMCTBO.

®  3TOT NPOAYKT MOXHO UCMOSb30BaTh Kak B MOMELLEHWUM, TaK U Ha OTKPLITOM Bo3ayxe. MNepes Hayanom yCcTaHOBKM BHUMATENbHO MPOYTUTE UHCTPYKLWM MO
MOHTaxy. HecnocobHoCTb ncnonb3oBaTh NpaBunbHOe 060pyaoBaHNE 1 KOHMUrypaLuio unu cnegoBaTh NpaBUibHLIM NpoLeaypam MOXeT NPUBECTM K
OnacHoOW cuTyauum Ans nogen u NoBpexaeHUo CUCTEMBI.

® Mbl HE MOXEM rapaHTMpOBaTh, YTO B pedyfibTaTe HENPaBUbHOIO UCMOMb30BaHWS YCTPOMCTBa HE NPOM30IMAET HECHACTHLIX CryYaeB Uu NoBpexaeHunii. Moxa
NnyWcTa, MCNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTLIO U AEVCTBYWTE Ha CBOM CTpax U puck!
B cnyyae cbos ycTpoiicTBa OTKNoYMTE €ro ot nutaHusi. Cambli GbICTpPbIA CNOcob caenaTb 3TO - BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKM.
B gomaluHMx ycnoBusix 3TOT NPOAYKT MOXET BbI3biBaTb PaAMONOMEXM, U B 3TOM Cryyae nonb3oBaTento MOXeT NoTpeboBaTbCsl NPUHATL afeKBaTHbIE MEpPbI.

3anpeLyaercs:

® DOkcnnyaTtauus poyTepa (TOYKM AOCTYNA) U €€ KOMMNNEKTYIOLMX C NOBPEXAEHHBIMU LLIHYPAMU 3NeKTPONUTaHS;

® [loaknioyeHne poyTepa (TOUKU JOCTYNa) U e€ KOMMIEKTYIOLUX K CETU SNEKTPONUTaHUS NPY OTKPbITLIX Koprycax;

®  OTKpbIBaTLKOPNYC M3AENUs, pa3bupaTb, U3BMeKaTb 3MNEKTPOHHbIE MOAYNM Y NPOBOAUTL Kakue-nnbo peMOHTHble paboThl BHE YCMOBUIA PEMOHTHO
opraHusauuu.

TexHnyeckoe obcnyXmBaHue:

PoyTep (Touka focTyna) He TpeGyeT NpoBefeHNst NPOMUNaKTUUECKUX PaboT 1 MOCTOSHHOTO MPUCYTCTBUSA 3KCMNTyaTalMOHHOro NepcoHana.
YucTka kopnyca OT Mblfin U 3arpsisHEHNA BbINoMHsieTcs GyMaxHbIMy 6e3BOpCcoBbIMM candeTkamu.

He Gpbl3raiiTe BOAOM B LLENN U KOHTaKTbI KOpryca U3genusi.

Mroxo BbIBoAsILLMECS criefbl U NATHA yAanaiTe M3onponuIoBbiM CIUPTOM.

Tekywmii pEMOHT:

® Bce BUAbl PEMOHTA U3AENUsA JOMYyCKaeTCs BbIMNOMHATL TOMLKO aTTECTOBAHHBLIM NEPCOHANOM B CEPBUCHOM LIEHTPE NPEANPUSATUS-U3rOTOBUTENS UMW B APYroi
YNOMHOMOYEHHO N3roTOBUTENEM OpraHu3aLmm.

® 3ameHa BbILWEALIMX U3 CTPOS TexHUYeckux cpeacts (TC) n3genus [omkHa OCyLLECTBAATLCS Ha cooTBeTcTByowme TC, npoleawume cneyuanbHble
“ccrefoBaHus U cneuuarnbHyo NPOBEPKY.

XpaHeHue:

i WN3penus, ynakoBaHHbI€ B ALLUK, crieqyeT XpaHUTb B CKNaacCKMX NOMeLEeHUAX Npu OTHOCUTENbHaA BNaXXHOCTb BO3AyXa He 6onee 85%, Hannuve B BO3ayxe
napos KMCnorT, u.l,enoqeﬁ N NPOYUX arpeccnBHbIX anMeceVl He JonyckaeTcs.

TpaHcnopTupoBaHue:

®  TpaHCMopTUPYIOT N3AeNus BCeMU BUAAMM TPAHCMOPTa B KPbITbIX TPAHCMOPTHLIX CPeACTBax B COOTBETCTBUM C NpaBUnamm NepeBo3ku rpy3oB, AeNCTBYOLLMX
Ha faHHOM BWAe TpaHcnopTa.

® TpaHCMNopTUPOBaHWE U XpaHEHUE AOIKHbI OCYLLECTBNSATLCS B YNAKOBKe (PYPMbI-U3rOTOBUTENS C COBMIOAEHNEM YKasaHUi Mo OpueHTaLuu, 3aluTe, yknagke u
[PYTUX, HAHECEHHbIX Ha YNaKoBKY yKasaHWui 0603HaYeHu.

® B nomeLLeHVsIX 1 TPaHCMNOPTHbLIX CPEACTBAX He JOMKHO BbiTb NAPOB UMW a3po30rieil arpecCMBHbIX UIN BbI3bIBAIOLLMX KOPPO3MIO BELLECTB.

YnaKkoBaHHbIE N3AenUst AOMKHbI GbiTh 3aKpenseHbl ANs NPEeAOTBPALLEHMUS CllyYaiHbIX HEKOHTPOIMPYEMbIX NEPEMELLEHU.

® TpaHCMNopTUPOBaHWE, XPAHEHWE U BKCNNyaTalms He AOMYCTUMbI B YCIOBUAX KOHAEHCaLUMM Bnaru 6e3 3alyuTbl OT aTMOCEpHbIX 0CAAKOB M NPSIMbIX
COJHEYHbIX NyYen.

[apaHTuiiHble o6s3aTenbCTBa:
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"apaHTUIAHBIN CpoK akcnnyaTauum — He 6onee 14 cyTok Co AHS peanusauumn notpedbuTenio.

[apaHTUIAHbIN CPOK XpaHeHUs1 u3aenuii — 12 mecsueB Co OHA U3rOTOBNEHUS.

HekayecTBeHHble n3genusa npogasel, 0653aH 3aMEHNTL B CPOKW, COrnacoBaHHbIe ¢ noTpebutenem.

B cnyyae cnopa o npuynHax BO3HUMKHOBEHWS HEAOCTATKOB TOBapa NpoAaBseL, (M3roToBUTENb), YNONMHOMOYEHHas OpraHn3auust Unm yrnorHOMOYEHHbI
VHAVBMAYanNbHbIM NPpeanpuHMMaTens, MnopTep 0653aHbl NPOBECTU KCNEPTU3Y ToBapa 3a CBOW CHET.

CpokK ycTpaHeHUsi HeJOCTaTKOB TOBapa He MOXET NMpeBbILaTh COPOK NATb AHEN.

[encTBue rapaHTUiiHbix 06513aTENbLCTB NpeKkpaLlaeTcs:

- NPV HapyLUeHUM noTpebuTenemM nNpasumn aKcnnyaTaummu, TPaHCNOPTUPOBAHWSA U XPaHEHWS;

- NPV 0BHapPYXEHNN MeXaHNYEeCKNX NOBPEXAEHWI, CNEA0B BCKPLITUSA, NOMbITOK HEKBANMMULNPOBAHHOIO PEMOHTA;

- Npy oBHapyXeHnn NpM3HakoB HebpexxHoro obpalleHns, npegHamMmepeHHOro noBpexaeHus 06opyaoBaHus;

- NpY nonagaHuy BHYTPb 060pyA0BaHNA NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XWUAKOCTEW U HACEKOMBbIX;

- Npy 06HapYXeHNM NPU3HAKOB BO3AEMCTBUS HENPEOAONUMbIX CUM, NPUBEALLUX K BbIXOAY U3 CTPOSi poyTepa (TOYKM JoCTyna).

YTunusauyus:

® Bo n3bexaHue 3arpsa3HeHns okpyxatoLen cpefibl HE06X0AUMO OTAENUTb YCTPOUCTBO OT GbITOBLIX OTXOA0B M YTUNU3MPOBATb ero 6e3onacHbIM cnocobom,
HanpumMep B cneymanbHO oTBeeHHbIX MecTax. O3HakoMbTeCh C NpoLeaypaMu Haanexallen TpaHCNopTUPOBKN 0GOPYAOBaHUSA K CneLuanbHbIM MecTam
yTUNM3aLuum B Ballem permoHe.

BospgeicTBre pagnoyactoTHOro nsnyvenus. 3r1o yctpovictso MikroTik OMKHO ycTaHaBnMBaTbCS U SKCTyaTupoBaTbes He ke 20 caHTUMETPOB OT YesloBeKa.

YacToTHbI AuanasoH MouHocTs nepeaaTymka

2400-2483.5 MI'y <100 mBT

*[loCTyrHble YacTOTHbIE KaHamnbl MOTYT pasnMyaTbCs B 3aBUCMMOCTY OT MOAENM NPOAYKTa U cepTudmKkaLmm.

MpounssoguTens: Mikrotikls SIA, Bpusnbac ratee 214i Pura, IlatBusi, LV1039.

WHdopmauma o aaTe M3roTOBMEHUSI YCTPOMCTBA yKa3aHa B KOHLE CEpUIAHOrO HOMepa Ha ero Haknelike 4yepes Apobb. MNepas uudpa o3HayaeT Homep roaa
(nocnepgHsis uudpa roga), aose

nocneayLLme o3HavalT HOMEpP Heaenu.

Marotosutens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, INaTeus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, Ilatsum unu Iutse. Cm. Ha ynakoBke.

[nsi nonyyeHusi noapobHbIX CBEAEHWI O rapaHTMHOM obcnyxuBaHun obpatuTech k npogasly. MiHdopmauus 06 nmnoptepax npogykuum MikroTik B Poccuiickyto
®depepaumto: https://mikrotik.com/buy/europe/russia

Mpoayktel MikroTik, koTopble noctaBnsTcA B EBpasniickuii TaMOXEHHbIN COlO3, OLEHMBAIOTCS C YYETOM COOTBETCTBYMOLMX TpeboBaHuin u
nomeyeHbl 3Hakom EAC, kak nokasaHo HUXe:

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuii NOCiGHUK:

Llesi npucTpivi noTpi6Ho oHoBuTy [0 RouterOS v6.49.7 abo ocTaHHbOI cTabinbHOI Bepcii, Ljob 3abesneqynTy BignoBigHICTL MicyeBum Hopmam Briaan!
KiHyeBi kopucTyBayi HecyTb BiAnMoBiAanbHICTL 3a AOTPUMAHHS MICLEBUX NpaBusl, BKIIOYaYm hyHKLIOHYBaHHS B MeXax 3aKOHHUX YacTOTHUX KaHanis,
BUXigHY MOTYXHICTb, BUMOrn [0 KabeniB Ta BuMoru Ljo[o Bubopy anHamiyHoi Yactotu (DFS). Bei pagionpuctpoi MikroTik nosuHHi 6yTu BcTaHOBEHI
BiANoBiAHO A0 IHCTPYKLUiM.

L{esi kopoTkuii nocibHuk ctocyeTbesi mogenei: RBLIAP-2HnD (LtAP), RBLtAP-2HNnD&R11e-LTE (LtAP LTE kit), RBLIAP-2HnD&R11e-4G (LtAP 4G kit), RBLtAP-
2HnD&R11e-LTE6 (LtAP LTEG kit).

Lle npucTpivi 6e3apoToBoi Mepexi. Bu MoxeTe 3HaliTn Ha3By MoZesi npoAyKTy Ha etukeTtyi koprycy (ID).

Byab nacka, BigBiganTe cTopiHKy nocibHuka kopuctyBaya Ha https:/mt.lv/um-ua Ans noBHOi oHOBNEHOI NocibHMKa kopucTyBaya. ABo ckaHyiTe
QR-kog 3a 4onoMoroto MobinbHoro TenedoHy.

TexHiuHi xapakTepucTukm, 6pollypm Ta gogaTkoBa iHdopmauis npo npoaykuito Ha https://mikrotik.com/products

HaviBaxnuBiLui TeXHIYHI XapakTepUCTUKM LjbOro BUpoBy MOXHAa 3HaT Ha OCTaHHIV CTOPIHL LbOro KOPOTKOro nocibHuKa.

MocibHuK 3 HanalwTyBaHHA NporpamHoOro 3abesneyeHHs Ha Ballili MOBI 3 4OAATKOBO iHhopmaLjierd MOXHa 3HaWTK 3a nocunaHHam https:/mt.lv
/help

AKwo Bam noTpibHa gornomMora 3 HanaluTyBaHHSIM, 3BEPHITLCS [0 KOHCYbTaHTa https://mikrotik.com/consultants

Lleri npucTpin npuinmae BXxia 24 B nocrtiiHoro ctpymy, 1,2 A agantep XVBMNEHHS, KU HAA4AeTbCs B OPUriHanbHI ynakoBsL,i LibOoro npucTpoto. Kpim Toro, Moxnmeo
BMKOPUCTOBYBAaTW iHxXekTop POE pa3om i3 Axepenom xueneHHs B dianasori 12-30 B (nocTinHuii cTpym) abo aBTOMOGINbLHUM NOPTY NOCTIMHOrO CTPYMy pasoM i3
oxepenom xwueneHHst 12-30 B (nocTiHui cTpym).

MepLui kpoku:

BukpyTiTb ABa rBUHTA Ta 3HIMITb KPULLIKY;

MigkntoviTh cBili IHTEpHET-kabenb Ao nopty Ethernet (Le HeoboB'sI3kOBO, AKLLO BM BUKOpUCTOBYETE LTE B KOCTi OCHOBHOIO 3'€HaHHS);

BcrasTe SIM-kapty B cnot SIM 2 (nocepeauHi);

Migkntovite GPS-aHTeHy (goaaTkoBo);

MigknoYeHHs [o AxXepena XUBMEHHS;

BcTaHoBiTh koHirypauito IP Baworo komn'totepa Ha asTomaTtnyHy (DHCP);

3 komn'toTepa nigkntoYiTbes Ao 6e3apoToBOI Mepexi;

Biokpuiite https://192.168.88.1 y cBoemy Beb-6pay3epi, anst mogeni LtAP. 3aBaHTaxTe iHCTpyMeHT koHairypauii WinBox https://mt.lv/winbox, IP-agpeca 3a
3aMOBYYBaHHSIM He BCTaHOBMEHA, ckopucTaiiTecsi Bknagkoto Cycigu Ta nigkntoditeest yepea MAC-agpecy;

IM's kopucTyBaya: admin, i Hemae naponsi;

BukopurcToByiiTe onuito NepeBipkn Ha OHOBMEHHS, 06 OHOBUTK NPUCTPI 4O OCTaHHLOT Bepcii. Bu NOBMHHI MaTh akTuBHY SIM-kapTy 3 HassBHUMU JaHUMU;
MpucTpili NnepesaBaHTaXUTbCS;

3HoBY NiAKMIoYiTLCA Ta B MeHIo QuickSet BCTaHOBITb CBOIO KpaiHy, LL06 3aCTOCyBaTh HACTPOKN PerynioBaHHs KpaiHu;

3axucTiTb CBIili NPUCTPIN | BCTAHOBITb HAAiHWIA Naponb;

MpucTpoi LtAP noctaensitoTecsi 6€3 MoAeMy, BCTAHOBITh AOro nepea, TuM, sik Bctasutu SIM-kapTy.

[ns ocHOBHOI (byHKLiOHanbHOCTI NpodyKTy NoTpibHi Taki nakeTn RouterOS "npk": gps, system.

IHdbopmalLis npo Gesneky:
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® [lepw Hix npaytoBaTu Hag 6yab-skum obnaagHaHHsam MikroTik, nam’sitaiite npo He6e3neku, NOB'A3aHi 3 eNIEKTPUYHOI CXEMOLD, Ta O3HanomTecs 3i
cTaHAapTHUMK MeToaamMm 3anobiraHHsa aBapiit. IHCTansTop NOBMHEH ByTW 3HAOMWIA 3 MEPEXEeBUMU CTPYKTYpamMu, TEPMiHaMU Ta NMOHATTAMU.

®  BUKOPUCTOBYWTE TiNbKM J)KEPENO XUBIIEHHS Ta akcecyapw, 3aTBepKeHi BUPOGHMKOM, i Siki MOXHa 3HATW B OpUriHanbHili ynakoBLi Lboro BUpooby.

® |le obnagHaHHs MOBMHHO BCTaHOBMIOBATUCA KBanihikoBaHUM Ta kBanidikoBaHUM nNepcoHanoM BignoBiAHO A0 LMX IHCTPYKLi 3 MOHTaxy. IHCTanaTop Hece
BiANoBiganbHiCTb 3a Te, Wob YcTaHoBka 06nagHaHHs Bignosigana mMicLeBnM Ta HalioHanbHUM enekTpu4HNM kogam. He HamaranTecs po3bupatu,
PEMOHTYBATW Y¥ 3MIHIOBATWN NPUCTPINA.

® Lleli BUpiG Npu3HaYeHuin Ans MOHTaxy HafBOpi Ha cToBn. Byab nacka, yBaxHO NpounTainTe iHCTPYKLT 3 MOHTaXy nepes novaTkom yCTaHOBKW. AKLLO He
BMKOPUCTOBYBATW NpaBunbHe obnagHaHHA Ta KoHdirypauito abo goTpuMyBaTMCs NpaBuIibHUX NpoLeayp, Le Moxe npussectn Ao HebesneyHoi cutyauii ans
noaen Ta NOWKOMKEHHA CUCTEMM.

® MU He MOXEMO rapaHTyBaTH, L0 Yepe3 HeNpaBuilbHe BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO He TpannsTbCst aBapii Ta NOLKomKeHHs. Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE Liel
npoayKT o6epexHo Ta npautonTe Ha CBili cTpax i puaunk!

® Y pasi BigMOBY NPUCTPOIO, BiAKMIOYITh Oro Bif XMBMeHHS. HaiwBualwmii cnocit 3pobuty Le - Bia'eAHaBLUM aaanTep XUBIEHHS Bid pO3eTKU.

Bnnue papgiodactoTtHoro BunpoMmiHioBaHHA: Lle obnagHaHHa MikroTik Bignosigae Hopmam pagiauiiHoro onpomiHeHHs FCC, IC ta €sponeiicbkoro Cotoay,
BCTaHOBIIEHUM AN HEKOHTponboBaHoro cepeposuwia. Ler npuctpii MikroTik cnig BcTaHOBNoBaTH Ta ekcnnyatyBaTu He 6nvxye 20 caHTUMETPIB Bif BaLloro
Tina, npodhecioHana 4un WMpoKoro 3ararny.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, JlaTsis, LV1039.
Po6ouya vactota (MakcumanbHa BUxigHa noTyxHicTb): 2400-2483.5 MI'y (20 agbm).

Federal Communication Commission Interference Statement

Model FCCID Contains FCC ID
RBLtAP-2HNnD TV7LTAP2HND None
RBLtAP-2HND&R11e-4G TV7LTAP2HND TV7R11E4G
RBLtAP-2HND&R11e-LTE6 TV7LTAP2HND TV7R11ELTE6

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. C
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model IC Contains IC

RBLtAP-2HnD 7442A-LTAP2HND None
RBLtAP-2HND&R11e-4G 7442A-LTAP2HND 7442A-R11E4G

RBLtAP-2HNnD&R11e-LTE6G | 7442A-LTAP2HND 7442A-R11ELTEG

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L’
appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

UKCA marking
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C Hactosiwoto Mikrotikls SIA peknapupa, 4e To3n TMn pagnocbopbxeHne RBLIAP-2HND e B cvotBeTcTBMe ¢ [upekTtuBa 2014/53/EC. UsanoctHuat
TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce Hamepu Ha crnegHusa nHtepHeT agpec: https://mikrotik.com/products

Timto Mikrotikls SIA prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RBLtAP-2HND je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

Hermed erkleerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RBLtAP-2HND er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RBLtAP-2HnD der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

Me tnv Tmapouaa o/n Mikrofikls SIA, dnAwvel 611 0 padioefoAiopog RBLIAP-2HND tAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE. To TARpeg Keipevo TG dNAwang
guppopewang EE diatiBetal atnv akoAoudn iaToggAida ato diadikTuo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrofikls SIA declares that the radio equipment type RBLtAP-2HND is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrofikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RBLtAP-2HnD es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrofikls SIA, et kdesolev raadioseadme tiilip RBLtAP-2HND vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi RBLtAP-2HnD on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RBLtAP-2HnD est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RBLtAP-2HnD u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RBLtAP-2HND tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szOvege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen: https://mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RBLtAP-2HND & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrofikls SIA pvi yfir ad RBLtAP-2HNnD er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti
ESB samraemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi veffangi: https:/mikrotik.com/products

A3, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RBLtAP-2HNnD atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
Siuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Ar 8o Mikrotikls SIA deklaré, ka radioiekarta RBLtAP-2HnD atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RBLtAP-2HnD huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta'
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li ej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RBLtAP-2HnD conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret RBLtAP-2HND er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den
fulle teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RBLtAP-2HND jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio RBLtAP-2HnD esta em conformidade com a Diretiva 2014
/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RBLtAP-2HND este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaraiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RBLtAP-2HND je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

Mikrofikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RBLtAP-2HnD skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products

Harmed forsakrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning RBLtAP-2HND &verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till
EU-forsékran om Overensstammelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products
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WLAN/2G/3G/LTE

Operating Frequency / Maximum output power

Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale WLAN 2400-2483.5 MHz / 20 dBm
Frequenza operativa / massima potenza di uscita

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

Paboyas yactota / MakcumarnbHasi BbIXO4Has MOLLHOCTb

This MikroTik device meets Maximum WLAN and LTE transmit power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of
Conformity above / Dieses MikroTik-Gerat erfillt die maximalen WLAN- und LTE-Sendeleistung Grenzwerte gemafl ETSI-Bestimmungen. Weitere
Informationen finden Sie oben unter Konformitatserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites maximales de puissance de transmission WLAN
et LTE conformément aux réglementations ETSI. Pour plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik &
conforme ai limiti massimi di potenza di trasmissione WLAN e LTE in conformita con le normative ETSI. Per ulteriori informazioni, consultare la
dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de potencia de transmisiéon WLAN y LTE de acuerdo con
las regulaciones ETSI. Para obtener mas informacién, consulte la declaracion de conformidad anterior / 31o yctporictBo MikroTik cooTBeTcTBYET
MakcumanbHbIM npegenam moluHoctn nepegayn WLAN n LTE B cooTBeTcTBMM € NnpaBunamu ETSI. [ns nony4eHns AONONHUTENbHOW MHOPMaLIMKU CM.
[eknapauuio COOTBETCTBUSA BbllLe

(E7I\? Technical Specifications / EDE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications techniques /
(IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) TexHu4yeckne xapakrepucTuku:

(EN) Product Power Input Options (EN) DC Adapter Output Specification, (V/A) (EN) IP class of the (EN) Operating Temperature
(DE) Produkt Stromquellen Optionen (DE) Ausgangsspezifikationen des Gleichstromadapters, (V enclosure (DE)Betriebstemperatur
(FR) Options d'entrée d'alimentation du IA) (DE) IP-Klasse des (FR) température de
produit (FR) Spécifications de sortie de 'adaptateur de courant Gehéuses fonctionnement
(IT) Opzioni di ingresso alimentazione continu, (V/A) (FR) Classe IP du boitier (IT) temperatura di esercizio
del prodotto (IT) Specifiche di uscita dell'adattatore di corrente continua, (IT) Classe IP della (ES) Temperatura de
(ES) Opciones de entrada de energia (VIA) custodia funcionamiento
del producto (ES) Especificaciones de salida del adaptador de corriente (ES) Clase de IP del (RU) Pa6ouas Temnepatypa
(RU) BapuaHThl BXOAHOW MOLLHOCTH continua, (V/A) recinto
npoaykTa (RU) BbixogHble xapakTepucTukv aganTtepa NocTosiHHOro (RU) Knacc sawurbl
ToKa, (B/A) kopnyca IP
DC Jack
PoE In Ethernet Port 24V /1.2 1P54 -40°..+70°C
Automotive
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